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XIIL. DEN ARBETSSOKANDE QVINNAN I DET MODERNA SAM-
HALLET.

Ibland de sociala rorvelser till forman for qvinnan, som
utmiirka vir tid, intages ett ej ovisentligt rum af den, hvil-
ken afser att utvidga hennes verkningskrets och bereda henne
okade medel till sjelfforsorjning. Det #r egentligen under
de tvenne sista decennierna denna rorelse antagit en mer
bestimd karakter, och, sisom fallet ir med alla vigtigare,
och reformer dasyftande, fragor, hafva ifven hiir olika me-
ningar gjort sig gillande. A ena sidan har denna rorelse
blifvit omfattad med nit och ifver, 4 den andra betraktad
med misstro och motvilja. ¥j heller den har saknat sin yt-
tersta hoger och yttersta venster, hvarvid den ena med skiirpa
och bitterhet, stundom med hdn och forlojligande, yttrat sig
om strifvanden, hvilka den ansett dsyfta hvad man kallar
quinnans emancipation, ett svifvande uttryck, som ofta an-
viindes, men sillan definieras, under det den andra, ledd af
nitilskan och enthusiasm for en i grunden #del sak, upp-
stillt fordringar och forfiktat dsigter, hvilka just genom sin
ofverdrift snarare skadat dn gagnat den goda saken, derige-
nom att de framkallat motstdnd #dfven frin frigans sansade
anhiingare. Att sanningen ligger mellan tvenne ytterlighe-
ter, ir en grundsats, som aldrig kan betonas tillrickligt starkt,
ej inskiirpas nog djupt, niir det giller att arbeta for ett stort
mél. Det obetiinkta, blinda nitet ligger ofta lika stora hin-
der i viigen for dess erndende som det fordomsfulla, sega
motstindet.

S4 har man t. ex. hir 4 ena sidan velat nedrifva alla
grinsskillnader mellan mannens och gvinnans verkningsfilt,
man har sisom riittvisa fordrat samma riittigheter i det po-
litiska och sociala lifvet for qvinnan som fér mannen, man
har begirt att alla omrdden, alla banor, skulle 6ppnas for
henne, ja, man har gitt si lingt, att man pastitt det hon ej
erkéindes sisom menniska, forrin hon i ofvannimnde fall er-
hallit full likstillighet med mannen. A den andra sidan
har man deremot sagt, att inga forindringar vore af noden
i ofvanberdrda hinseende. Qvinnan har ju hittills, utan all-

min och kraftig medverkan, sjelf kunnat uttinka och for-
5
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skaffa sig de medel till sjelfforsorjning, hvaraf hon varit i
behof, det vore ej passande att hon ofverskred den hittills
uppdragna grinsen for sin verksamhet, hon borde ej undan-
tringa mannen frin de befattningar, som hittills varit honom
forbehdllna, o. s. v. Man har & bida sidor, 4tminstone en-
ligt var dsigt, gitt for lingt. Genom en smdningom fort-
giende utveckling och fordndring i vara samhillsforhallan-
den, genom bildningens allménna spridning, genom tillviix-
ten i de ofta konstlade behof en stigande civilisation med-
for, dr qvinnans stiillning ej i dag densamma som for ett ar-
hundrade tillbaka. Sdvil genom omstindigheternas kraf som
ock genom tidsandans inflytande kinner hon sig uppkallad
att handla mer sjelfstindigt, for att tillkimpa sig ett ekono-
miskt och moraliskt oberoende. Pd samma ging har genom
maskiners inforande i tskilliga industrigrenar, ja, dfven vid
landtbruksarbeten, hennes utvigar till sjelfforsorjning blifvit
betydligt kringskurna och hennes stillning derfore ofta nog
ytterligt betryckt och beklagansvird.

Men just dessa betryckta, dessa med ndd och elinde
hirdast kdmpande qvinnor hafva varit hjeltemodiga och té-
liga martyrer. De hafva ej besvirat verlden med sin kla-
gan, den har ej ens kinnt deras tillvaro och tusende sinom
tusende hafva silunda framslipat ett bedrofligt 1if och lidit
en lingsam marterddd, under det deras lyckligare lottade
systrar prydt sig med frukterna af deras vakor och mdodor,
foga anande hur ménga tarar, ja, hur manga droppar af
dessa arma varelsers hjertblod hiftade dervid. Endast sil-
lan har ett fornimbart jemmerskri, en hogljuddare dodsross-
ling uppstigit frdn deras leder och viickt allménhetens upp-
mirksamhet pa forhillanden, hvarom den till storsta delen
sviifvade i okunnighet; men om silunda ett lifligare delta-
gande blifvit framkalladt for 6gonblicket, har detta dock of-
tast blott framstdtt sdsom en snart slocknande lyseld.

Sé t. ex. viickte den engelska humoristens, Thomas Hood's *)

*) Thomas Hood, fédd 1798, déd 1845, har utmirkt sig sdsom
forfattare af fitskilliga qvicka och humoristiska poemer, bland hvilka
Whims and Oddities och Comic Annual vunnit stort bifall, men af-
ven i en allvarsammare genre har han forsokt sig med framgéng.
Derom bir den har omnimnde Song of the skirt vittne och vi tro oss
gora dem af vdra lisare, som ej forut kinna den, ett noje genom
att i sin hellet meddela detta vackra och djupt gripande stycke.



67

Song of the shirt med sin sorgliga refrain: Stitching at once
a shirt and a shroud, (sdémmande pd en ging en skjorta och
en svepning), syftande pi den olyckliga sommerskans ode,

With fingers weary and worn,

With eyelids heavy and red,

A woman sat, in unwomanly rags,
Plying her needle and thread —
Stiteh, stitch, stitch!

In poverty, hunger and dirt,

And still with a voice of dolorous pitch
She sang the »Song of the shirt»!

»Work! work! work!

While the cock is crowing aloof!

And work! work! work!

Till the stars shine through the roof!
It's oh! to be a slave

Along with the barbarous Turk,

When woman has never a soul to save,
If this is Christian work!

»Work! work! work!

Till the brain begins to swim;
Work! work! work!

Till the eyes are heavy and dim!
Seam, and gusset, and band,
Band, and gusset, and seam,

Till over the buttons I fall asleep,
And sew them on in a dream!

»Oh, men, with sisters dear!

Oh, men, with mothers and wives!

It is not linen you're wearing out,
But human creatures’ lives!

Stitch! stitch! stitch!

In poverty, hunger and dirt,

Sewing at once, with a double thread,
A shroud as well as a shirt.

»But why do I talk of death?

That phantom of grisly bone,

I hardly fear his terrible shape,

It seems so like my own. ..

It seems so like my own,

Because of the fasts I keep;

Oh, God! that bread should be so dear,
And flesh and blood sb cheap!
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ett allmint uppseende, och mer in ett vackert 6ga tirades
vid dess genomlisning. Ej mindre djup var den fasa, som
for tvd & tre ar tillbaka spred sig inom Londons fashionabla

»Work! work! work!

My labour never flags;

And what are its wages? — A bed of straw,
A crust of bread —- and rags.

That shattered roof — and this naked floor —
A table — a broken chair —

And a wall so blank, my shadow I thank

For sometimes falling there!

»Work! work! work!

From weary chime to chime,

Work! work! work!

As prisoners work for crime!

Band, and gusset, and seam,

Seam, and gusset, and band,

Till the heart is sick, and the brain benumbed,
As well as the weary hand.

»Work! work! work!

In the dull December light,

And work! work! work!

When the weather is warm and bright —
While underneath the eaves

The brooding swallows cling,

As if to show me their sunny backs

And twit me with the spring.

»Oh! but to breathe the breath

Of the cowslip and primrose sweet —
With the sky above my head,

And the grass beneath my feet,

For only one short hour

To feel as I used to feel,

Before I knew the woes of want,
And the walk that costs a meal! —

»Oh! but for one short hour!

A respite, however brief!

No blessed leisure for Love or Hope,
But only time for Grief!

A little weeping would ease my heart,
But in their briny bed

My tears must stop, for every drop
Hinders needle and thread!»
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kretsar, vid den hemska underrittelsen, att en ung sémmer-
ska, som arbetade hos en af denna stads fornidmsta modister,
en morgon befunnits dod i sin siing, bokstafligen dod af of-
veranstriingning efter 23 timmars oupphorligt arbete pd en
balkladning, som ovilkorligen mdste vara .fiirdig pd utsatt
tid. Unga flickor, som egna storsta delen af sin tid it nojet
och dermed forenade omsorger, och hos hvilka en tyviirr
alltfor naturlig sjelfviskhet fostras af en 6m, men kortsynt
mor, blifva ofta tidigt forsloade till kiinslan. De anse som-
merskor endast till for att std till deras tjenst, for att vara
behjelpliga att gora dem eleganta och intagande, och be-
kymra sig foga om den anstringning, de vakor, hvarfore de
utsiitta den fattiga arbeterskan, blott den bestillda balpary-
ren kommer dem riktigt tillhanda, liksom de ej kinna rin-
gaste forsyn for att lita kusk och histar frysa timtals under
den kalla vinternatten, medan de flyga omkring i dansens
hvirflar och anse sig hafva »gudomligt» eller »rysligt roligt».
Soker man gora dem uppmirksamma pi den klandervirda
sjelfviskheten i deras handlingssiitt och uppfattning, hor man
dem ofta undanskjuta det samvetsstygn, de ej kunna undgd
att erfara, med ursikten: »ih, de 4ro si vana dervid». Liis-
ningen af diliga romaner, af det slag, som engelsmannen
kallar sensation-novels, hvilka endast ligga an pa att spinna
och ofverreta kiinslorna, och som silunda sminingom forsloa
och forvinda den annars hos ungdomen varma och naturliga
medkinslan for lidande likar, bidrager kanske ej si obetyd-
ligt till den sjelfviskhet, vi ofta med smiirta iakttagit hos
unga flickor.

Tilldragelser sddana som den nyssnimnda, tragedier ur
det verkliga lifvet, iro dock egnade att viicka denna kiinsla
ur sin apathi och att stora den lyckliga okunnighet om med-
menniskors lidande, i hvilka s& minga invagga sig. Tyvirr,
ni dessa rorelser dock ej hos mingden till hjertats djup,

With fingers weary and worn,

With eyelids heavy and red,

A woman sat in unwomanly rags,

Plying her needle and thread —

Stitch! stitch! stitch!

In poverty, hunger, and dirt,

And still with a voice of dolorous piteh,
Would that its tone could reach the Rich!
She sang this »Song of the Shirt».
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utan vidrora endast ytan, hvarfére de ock snart bortbldsas
af vindkast frin andra héll, och den sorgliga historia, som
under ndgra timmar kom mdnga dgon att tiras och minga
hjertan att bloda, &r snart dter si fullkomligt forgiiten, som
om man aldrig hort ett ord derom.

Denna bedrofliga erfarenhet skulle vara &n mer nedsld-
ende, om ej en och annan ljuspunkt triiffade den forskande
blicken, om man ej hir och der upptickte hjertan med min-
dre grund jordmén, hos hvilka den varma, deltagande kin-
slan tringt till djupet och slagit rotter, for att uppspira si-
som #del, fruktbirande sid. Dessa hjertan hafva oftast till-
hort qvinnor, som, émmande for sina olyckliga medsystrars
beligenhet, anstringt all sin uppfinningsformiga och upp-
sOkt alla hjelpmedel for att bispringa de lidande och dvi-
gabringa forindring i de forhdllanden, som varit orsaken
till deras betryckta stillning. Men dessa qvinnor hafva i
de flesta fall ej tillhort antalet af dem, som tala stora ord
om qvinnans rittigheter och fordringar, ej heller dem, som
intaga en betydande och ansedd plats inom sillskapsverlden
och som blifvit rikt utrustade med lyckans héifvor. Nej, dessa
verktyg for en hogre vishet, dessa trogna arbeterskor i vin-
girden hafva vanligen varit obemiirkta och ansprikslosa qvin-
nor, som 1 stillhet handlat och som ofta saknat alla andra
tillgdngar #n kraften af en #del vilja, understodd af en ofor-
trottad ihiirdighet och uppburen af en fast fortrostan pa
Guds bistind i det godas utdfning.

Sdlunda har i England uppstitt Society for Promoting
the Employment of Women och Institution for the Employment
of Needle-women, 1 Frankrike Société pour Uenseignement pro-
Jfessionel des femmes.

Om den forstndmnda af dessa Foreningar ha vi redan
for langesedan *) meddelat vdra lisare nagra underrittelser.
Miss Boucherett uppkastade planer till Society for Promoting
the Employment of Women (Forening for anskaffande af ar-
betsfortjenst 4t qvinnor) och samlade omkring sig nigra lik-
tinkande vinner, hvilka med varmt deltagande omfattade
hennes idé, snart blefvo hennes trogna medarbeterskor och
i flera riktningar sokte att vinna det dsyftade malet — okade
tillfallen till arbetsfortjenst for medellosa qvinnor. Nimnde

‘) Se Quinnan och Vilgorandet af St., 3:dje &rg. sid. 3 af
denna tidskrift,
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forening organiserades vintern 1859—60 och anslot sig till
den af oss dtskilliga ginger omtalade National Association
for the Promotion of Social Science. Mrs Jameson, Mrs Bo-
dichon, Miss Parkes, Miss Rye, Miss Craig, Miss Faithfull,
Miss Lewin, Miss Cobbe, kunna utom Miss Boucherett nim-
nas sisom de mest nitiska och verksamma befordrarne af
denna rorelse, och genom deras bemddanden uppstodo Vie-
toria Press*), ett boktryckeri som skotes af qvinnor och
forestds af Miss Faithfull, en renskrifningsbyrd for fruntim-
mer, organiserad af Miss Rye**), samt en handelsskola for
qvinliga lirjungar, hvarofver Miss Boucherett dtog sig upp-
sigten. 1 sammanhang med denna rorelse stod dfven den
fortjenstfulla méanadsskriften FEnglish Woman's Journal, ut-
gifven och redigerad af Miss Parkes och Miss Hays, hvil-
ken tog sin borjan i Mars 1858 och fortgick till 1864, d&
den forenades med Alexandra Magazine***). 1 denna tid-
skrift, organen for hvad man i England kallar »Woman'’s
movement», finner man manga vil och sansadt skrifna ar-

*) Denna stiftelse har ej direkte utgdtt frin Foreningen, men
den #r dock samma andas barn.

*) Det var sisom forestindarinna for denna anstalt Miss Rye
egentligen lirde kinna, i hvilken utblottad beligenhet en mingd
qvinnor befunno sig genom omojligheten att erhilla lonande arbete.
Som det renskrifningsarbete, hvilket ombetroddes byrden, ej pd
lingt nir svarade mot efterfrigan, viicktes hos Miss Rye tanken att
befordra emigration fér fattiga qvinnor, for att sdlunda bereda dem
bittre ntsigter for framtiden. Hon ej blott fastholl denna tanke,
men satte den afven i verket, forst genom att anskaffa medel till
emigration fér en och annan. Nir hou slutligen for sin idé vun-
nit sympathier hos en storre krets, samt derigenom lyckats bilda
den forening, som under namn af Middle-class Emigration Society
har till uppgift att befrimja utflyttning till kolonierna for behof-
vande qvinnor af medelklassen, och silunda erhillit nog betydliga
tillgdngar for att gora férsok i storre skala, foretog hon sjelf
en resa till Nya Zeeland, tillsammans med 100 qvinliga emigranter.
Hennes afsigt var att pd stillet undersska forhdllandena i denna
koloni, for att pd ett si mycket indamélsenligare siitt kunna bi-
springa sina skyddslingar. TFlera hundrade qvinnor hafva genom
hennes medverkan utflyttat till Australien, der méjligheten for dem
att sjelfva forvirfva en anstindig bergning #r léngt storre #n i
England.

ok

) Afven denna tidskrift har nu upphért, men Victoria Maga-
zine, som sedan 1863 utgifves af Miss Faithfull, omfattar samma syfte.
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tiklar, forordande nya forvirfskillor fér vinnan, sisom bok-
tryckeri, urmakeri, xylografi, bokhélleri, m. fl.

Ej blott i London, men ffven i Edinburgh, Dublin och
flera bland Storbritanniens storre stider utéfvar nimnde
forening genom filialafdelningar en villgérande verksamhet.
Sid underriittade oss en korrespondent, att i the Queens In-
stitute for the Training and Employment of Educated Women
i Dublin 175 qvinnor under det forflutna dret erhallit under-
visning i telegrafi, lithografi, monsterritning, mélning, foto-
grafi, bokhilleri, skonskrifning och maskinsomnad. Det si-
ges vidare derom: »Denna fortjenstfulla forening har gjort
sd mycket att besegra irliindska fordomar och hogfird, att
tillsammans 782 fruntimmer (gentlewomen) hafva begagnat
sig af den industriella undervisning, som erbjudes dem i
denna liroanstalt, och af dessa hafva 4332 erhallit arbete, till-
riickligt 1onande for att bereda dem en anstindig bergning.»

Institution for the Employment of Needle-women Ar afsedd
att bereda ordentliga och skickliga sommerskor ett beskydd
mot det i sanning grymma fortryck de lida af s. k. »con-
tractors» eller »middlemen». Dessa dtaga sig nemligen storre
leveranser af firdigsydda plagg till kronan eller enskilde,
och utminutera arbetet till fattiga sémmerskor, nedtryckande
arbetsfortjensten for dem nistan till nollpunkten, for att si-
lunda rikta sig sjelfva. Det minimum af arbetslon dessa
arma varelser stundom erhdlla ar alldeles otillrickligt for
deras uppehille, hvarfore de ock genom brist och umbiirande
af alla slag dagligen kunna siigas uthirda den grymmaste
tortyr. Se hir nigra siffertal for att bestyrka dessa uppgif-
ter, hvilkas tillforlitlighet vi kunna garantera: fina veckskjor-
tor 9 d.*), simpla skjortor # till 3 d., byxor 5 till 7 d., vii-
star 3 d., ofverklidnad af parasoller 1 sh. 1 d. dussinet,
o. s. v. Ett engelskt fruntimmer, Miss Ellen Barlee, dotter
till en prestman, om vi ej misstaga oss, kom genom bestk
i armodets boningar i tillfille att lira kiinna detta bekla-
gansvirda forhillande, hvilket vickte hennes lifligaste del-
tagande. Detta deltagande var af den art, som ej snart
dnyo forflyger, utan ville visa sig verksamt i handling; men
Miss Barlee egde inga stora tillgdngar till sitt forfogande
och siledes inga utsigter att kunna utriitta nigot for att af-

% o Y engelsk ~shilling innehdller 12 d. eller pence. Hvarje
penny utgér knappast 8 6re. En skjorta siledes sydd for sina 6 bre!
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hjelpa det missforhdliande, hvaraf hennes menniskodilskande
hjerta led. Hon lit sig dock ej afskriickas af denna tanke,
men bemddade sig att si vil muntligen som skriftligen vicka
uppmiirksamheten hiirpd, och meddelade allmiéinheten sina
iakttagelser och sin erfarenhet 1 ett litet arbete: Our ome-
less Poor and What we can do to help them™®). London. 1860.
Salunda lyckades hon erhdlla understod af dtskilliga infly-
telserika och formogna personer, en ej cbetydlig grundfond
samlades och hon blef pd detta siitt egentliga stiftaren af
den forening till fattiga sommerskors beskydd, som kallar
sig Institution for the Employment of Needlewomen. Det for-
sta praktiska resultatet af denna forenings verksamhet var
ett s. k. Needlewomen’s home, der vilfrejdade och kunniga
sommerskor 1 forsta hand erhilla det arbete, hvilket forut
endast tillkommit dem i andra eller tredje hand. Korenin-
gens bemodanden gi ut pd att anskaffa storre leveranser, och
arbeterskorna, som fullgora somnaden, fi nu hela den arbets-
lon, hvilken derfore betalas, med ett mindre afdrag, som
tillfaller stiftelsen, for att utgora ett ringa bidrag till dess
utgifter. Sommerskorna arbeta endera i den lokal, som for
detta indamal forhyres af Foreningen, i stora, ljusa rum, un-
der uppsigt af »matrons» eller forestinderskor for arbetet,
eller ock hemtaga de arbetet till sig, om de #ro kiinda och
palitliga. Man har beriknat att en sommerska, hvars ar-
betsfortjenst forut endast uppgick till 2 & 3 sh. i veckan,
genom denna formedling kan forvirfva sig 5 till 9 sh. Flera
sidana arbetslokaler hafva sedan uppstitt i dtskilliga andra
delar af London *¥),

") Vira hemlosa fattiga och hvad vi kunna gora for att hjelpa
dem.

**) Vi hade tillfille att sommaren 1861 besoka ett af dessa, den
fattiga arbeterskans, hem, dd beliget 2, Hinde Street, Manchester
Square. Det var dd dunu ej ett dr gammalt, men hade redan en
ging mist ombyta lokal, i ansecende till det stora tilloppet af arbets-
sokande. Vi kunna ej nu ur minnet uppgifva antalet af ssmmerskor,
som der voro sysselsatta, men det var ganska betydligt. I ett rum
voro mnigra symaskiner i verksamhet, men stérsta delen af arbetet
tillverkades medelst handen. Man sig alla slag af linnesdwnad, frin
de finaste veckskjortor och med broderier rikt prydda ladies’ garments
till matrosens tarfliga skjorta. Téreningen hade lyckats erhilla en
leverans for flottan, hvarigenom den fatt riklig tillging pd grofre
arbeten. Ritt eget, tyg- och tidbesparande var det sitt, hvarpd de
simpla skjortorna tillskuros.  Ett stycke domestik veks jemnt i G
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Vil hoppas vi att hos oss ej skola finnas fullt si be-
drofliga exempel att uppvisa, i afseende pi arbeterskans
betryckta och bekymmersamma stiillning, samt pa det i san-
ning skoningslosa siitt, hvarpd arbetslonen stundom nedsit-
tes for qvinnor, som dem vi framdragit frin det rika, men
ofverbefolkade England. Tillriickligt minga skuggsidor dter-
std dock for att visa den for sina likars nod ommande fore-
mal for deltagande, for att gifva statsekonomen dmuen till
bekymmer och for att beveka den verksamme menniskovin-
nen till kraftiga matt och steg i afsigt att minska och af-
hjelpa det lidande, som berdfvar mingen fattig qvinna helsa
och lefnadsmod, ja, som Oppnar mer #én en fortidig graf.
Ty é#fven hos oss dro svdrigheterna for qvinnor att erhilla
tillrickligt och lonande arbete ganska stora, hvarom med-
lemmarne af vira Fruntimmers-foreningar nog kunna bira
vittne, enir de ofta hora denna klagan, utan att i visentlig
mén kunna afhjelpa den. Afven hos oss vedergilles qvin-
nans arbete vida simre #n mannens, om ock ej priset blif-
vit sd ytterligt nedtryckt som i London. For en grofre
skjorta betalas ofta ej mer &n 33 &4 37 Ore, dd sdmmerskan
dessutom mdste tillslippa trdd; for spinad af 1 skalp. lin
44 & 50 orve, for 1 skdlp. blinor 16 & 25 ore, hvilket allt
utgdr en ganska ringa dagspenning.

I sammanhang hiirmed skulle vi vilja pipeka den oritt-
visa, hvartill méngen, dfven dmsinnad, qvinna stundom gor
sig skyldig, dd hon, lifvad af en visserligen lofviird onskan
att spara och hushélla, vill tillimpa sina ekonomiska grund-
satser, nir det giller att betala en fattig qvinnas arbete.
Vi hafva hort mer #n en god husmoder litet smatt skryta
for sina vinner med forhdllandet, att hon ger en ringare
dagspenning t sin hjelphustru eller att hon fitt ett arbete
forfardigadt for billigare pris &n fallet varit med dem. Hér
ar sparsamheten minst pd sin plats och bittre vore till och
med att indraga en it tiggaren kastad allmosa eller en till

delar. Derofvanpd lades en tjock jernpldt, hvari skrdmor voro gjorda,
afpassade efter de olika stycken, som fordras till en skjorta. Med en
uddhvass knif féljde nu tillskiraren dessa skiiror och genomskar pa
en ging det sexdubbla tyget. Nir sedan jernpliten borttogs, be-
funnos skjortorna tillskurna och det si vil och omsorgsfullt, att ej
ndgot spink dterstod. En liten forfriskning af en kopp the med
bréd utdelades dagligen 4t de i detta hem arbetande sémmerskorna.
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ett vilgorande #ndamdl lemnad penning, att ej tala om till
nojen anslagna medel, for att till fullo betala ett gjordt ar-
bete, ty arbetaren #r sin lon vird.

Det ér en egenhet med de stora frigor, hvilka nira be-
rora mensklighetens djupaste intressen, att de niistan sam-
tidigt vickas inom de nationer, som befinna sig pi samma
stindpunkt i civilisation. Dessa fragor, dessa nya idéer sy-
nas vara barn af tidsandan, ty man kan ej siga, att de im-
porteras frin det ena landet till det andra, utan de upp-
springa sjelfstindigt frin egen jordmdn, om iin det ena fol-
ket kan hafva dtskilligt att lira af det andra, hvad betriffar
frigornas 10sning, idéernas tillimpning och reformernas ut-
forande. Detta har ock varit hindelsen med den sociala
rorelse, som sokt dvigabringa dtskilliga fordndringar i qvin-
nans stillning i samhillet, och som i forsta rummet for henne
fordrat en grundligare och mer #ndamalsenlig undervisning,
i det andra Okade utvigar till sjelffsrsorjning. Denna ro-
relse har i Forenta Staterna vunnit storsta omfing och der
haft sin mest gynnande jordman, ett forhallande, hvilket &r
fullkomligt foljdriktigt, ty det amerikanska folket (som Fo-
renta Staternas hvita inbyggare par préférence kalla sig) dr
en ung, kraftfull nation, ¢j himmad i sin utveckling af se-
kelgamla vanor, féordomar och traditioner. Vi siiga ej detta
sdsom ett klander for den gamla verlden eller ett loftal of-
ver den nya, ty vi beundra ej obetingadt hvarken det gamla
eller det nya, och vi tro att Forenta Staternas samhills-
former och forhdllanden lika litet skulle passa de gamla
europeiska monarkierna, som dessa senares skulle ansta
den unge jitten. For att blifva #ndamilsenlig och vil-
gignelserik maste hvarje utveckling, som afser att uppni
ett lyckligt resultat, vara foljdriktig och hvila pa nationel
grund. Det unga vinet jiser stundom o&fver och sprin-
ger flaskorna, det behofver tid for att sitta sig och under-
gar silunda en foridlingsprocess. Samma torde forhallandet
vara med den transatlantiska republiken, hvilken &nnu &r i
sin slyngeldlder, (md man forlita uttrycket!) och troligen
har mingen kamp att genomgd, manga inre skakningar att
uthiirda, innan den hunnit den mognade lderns sans, stadga
och virdighet.

M4 man ursikta oss denna afvikelse frin védrt &mne.
Ehuru vi med full ofvertygelse upprepa yttrandet att »qvin-



76

nofrigan» i Amerika ront lingt mindre motstind 4n i Eu-
ropa, skulle vi ¢j derfore vilja onska och foresld, att de ame-
rikanska grundsatserna i en hastig viindning tillimpades hos
oss. Vi hafva endast omnimnt detta sisom ett faktum,
framkalladt och gynnadt af egendomliga, nationella forhdl-
landen. England torde mdhiinda utan motsiigelse kunna stil-
las i andrarummet med afseende pi den omtalade rorelsens
framging och utstrickning, ehuruvil den visst icke der sak-
nat sina motstdndare och forlojligare. Miss Bessie Rainer
Parkes yttrar hiivom i en liten historik *) ofver den af henne
redigerade English Woman's Jowrnal; »78 hiiften af denna
tidskrift hafva utkommit under loppet af 7 dr och har detta
foretag varit forenadt med lingt mer bekymmer och ansvar,
in fallet skulle hafva varit med en blott litteriir tidskrift.
Dess ledande artiklar vidrorde nemligen pid minga punkter
det civiliserade samhillets dyrbaraste intressen, den stod i
forbindelse med christna af olika bekiinnelser, och dtlojets
afgrund var alltid redo att dppna sig under dess utgifvares
fotter»

I Frankrike mottogs denna rorelse med lingt storre
misstroende. Vi formoda att en af anledningarna dertill va-
rit de vdldsamma omhvilfningar, som flera gdnger egt rum
i detta land, hvilket forhallande hos méinga framkallat mot-
vilja och fruktan for ifrdgasatta forindringar, sirdeles for
siadana, som hota att ingripa i familjelifvet. En annan or-
sak torde i#fven kunna sokas i af communister och sociali-
ster under de forsta decennierna af detta drhundrade fram-
stiillda vidunderliga dsigter om qvinnans rittigheter och nya
stillning 1 samfundslifvet. Madame Clarisse Vigoureux och
madame Gatti de Gamond hade genom sina arbeten endast
bragt frigan om reformer i qvinnans sociala stillning pa af-
viigar. En tredje orsak ligger mdhiinda i den mindre frihet
man medgifver, den mindre tillit man i allmiinhet visar den
fransyska qvinnan, dfvensom deri att endast undantagsvis en
grundligare bildning kommer henne till del. Hvad vi hér
yttrat dr ej ndgra losa hugskott, utan grundadt pd iaktta-

*) Denna dterfinnes i hennes arbete: Essays on woman’s work.
London 1865. Vi hafva linge onskat gora véra lisare bekanta med
denna lilla bok, som utmiirker sig for sunda dsigter, en sansad upp-
fattning och klar framstillning af dmnet och hoppas att snart kunna
dterkomma dertill.
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gelser pd stillet, ty en af vira korrespondenter, som vi an-
modat att skaffa oss underriittelser om pa hvad punkt fré-
gan om qvinnans undervisning pd det allmfinnas bekostnad
och beredandet af okade utviigar for hennes sjelfforsorjning
befann sig i Frankrike, mottes, hvart han #n vinde sig,
af undvikande och ovilliga svar. Man ansig dessa fragor
syfta pd »qvinnans emancipation», detta formlosa hjernspoke,
hvilket pd vissa hall uppvicker lika mycken forskriickelse
som spOkhistorierna i barnkammaren, och ett framstiende
fruntimmer i Paris lemnade derpd foljande svar: »j'ignore
absolument si cette question existe encore, et méme si elle
a jamais sérieusement existé». Ett annat fruntimmer, utmirkt
for sin litterdira bildning och verksamhet, forklarade, att hon
viil hade sig bekant personer, som lefde med uti och kiinde
fragans stiillning, men att hon ej ens ville hinvisa till dem,
for att ej medverka till befordrandet af en sak, som hon
ogillade.

De upplysningar vir korrespondent varit i tillfille att
inhemta, rorande den fransyska qvinnans sociala stillning i
ofvanbemilda hinseenden, inskriinka sig sdlunda till foljande
uppgifter, hvilka vi anféra ur hans bref:

»Alltsedan den tid, dd Madame Niboyer utgaf sin tid-
ning La voix des femmes, hvilken ifrigt forfiktade qvinnans
rittigheter och billicheten af hennes ansprik i forhdllande
till mannen, kan man siiga att intresset for la question des
Sfemmes visat sig aftaga i liflighet. Det #r ungefir femton
dr sedan niimnde tidning upphorde och, ehuru sedan dess i
atskilliga linder frigan vunnit en allmdn och for sin losning
fordelaktig framging, tyckes den deremot ej i Frankrike
hafva blifvit omhuldad med jemforelsevis lika stort delta-
gande. Det ir nog antagligt och till och med sikert, att
hos de personer och inom de kretsar, der densamma forut
omfattats med ifver och varit foremal for arbete och strif-
vande, higen och intresset for den goda idéen #ro lika lif-
liga nu som forr. Men, vare sig till f6ljd af politiska eller
sociala hinder, har den offentlighet frigan en ging egt nu
blifvit undertryckt. Hogst sillan inliter sig tidningspressen
pé det Ammet. Ingen forfattare egnar it detsamma sin penna.
Ingen tyckes ega mod att dterupptaga till verksam behand-
ling en sak, om hvars hoga vigt de flesta nog #nda dro of-
vertygade.
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»Ser man efter hvad den franska staten pid det hela ta-
get gjort till formdn for qvinnan, si visar det sig, att de
fordelar hon har att glidja sig at, i jemforelse med man-
nens, #iro hogst fi eller inga. Vid en si noggrannt som
mdojligt uppgjord skildring ofver qvinnans stdllning inom
svenska sambhillet, afgafs af de personer, som kiinde till
stillningen i Frankrike, det erkiinnandet, att man pi det
senare stillet mycket mindre sett hennes bista tillgodo.
Hon eger visserligen riittighet att soka vinna sitt uppehille
pd samma viig som i Sverige stir henne dppen, genom han-
del eller bedrifvande af handtverksrorelse. Hon &r myndig
likavil i Frankrike som i virt land och skoter sina egna af-
farer efter behag. Men fran all anstillning i statens tjenst
dr hon fullkomligt utesluten*). Telegraf- och postexpedi-
tionerna #ro i Frankrike for henne stingda och fi endast
skotas af minner. Nigot sidant som t. ex., att en orgelnist-
syssla skulle handhafvas af en qvinna, existerar icke heller.
Endast till den medicinska befattningen stir henne tilltradet
Oppet, dock i lika inskriinkt grad som hos oss.

»Med afseende pa bildningen och den allminna under-
visningen Ar den franska statens fortjenst om qvinnan kan-
ske ndgot storre. Visserligen miste hon hemta en stor del
af sina kunskaper i privatanstalten. Lyceer och seminarier
har hon ej att tillgd, men hon kan dock vid de for alla till-
gingliga forelasningarna i Collége de France vidare utvidga
sitt kunskapsforrad, om hon si vill. Till och med Sorbonnes
»amphitheatrar» tillslutas ej for henne och fast hon ej kan
offentligen inskrifvas sisom studerande, kan hon dock fi af-
ligga examen infor fakulteterna. Detta bevisas deraf, att
for en tid sedan ett fruntimmer infor Faculté des lettres er-
hallit filosofiska doktorsvirdigheten **). Likvisst &r detta
fruntimmer ej derfére mer #n andra berittigadt att soka
nigon offentlig befattning.»

Som man ser af det foregdende har den sociala rorel-
sen till formén for utvidgande af qvinnans verkningskrets ej
i Frankrike kunnat smickra sig med den stora allminhetens

*) Deremot ser man ofta vaktmistaresysslor vid theatrar, biljett-
forsiljning vid jernvigar och kassorsplatser i butiker bestridas af
qvinnor.

**) Detta fruntimmer dr M:lle Julie Daubié, kind sisom forfatta-
rinna af dtskilliga uppsatser i Journal des Economistes.
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sympathi. Den har dock ej saknat sina mélsmin, som med
talang och virma fort qvinnans och foretridesvis arbeter-
skans talan, och bland dessa torde Mr Jules Simon och hans
beromda arbete L'Ouvriére ej vara obekanta for vira ldsare.
Afven Mlle Marchef Girard har i denna syftning skrifvit:
Les femnes, leur passé, leur présent, leur avenir. Paris 1860,
och Des facultés humaines et de lewr développement par U'éduca-
tion, Paris 1865 *).

Arbeterskans stillning #r #fven i Frankrike betryckt
och osiiker, dels till folje af den stora konkurrensen, dels af
bristande yrkesbildning. Man klagar #dfven der ofver att
hon stundom tvingas till arbete och anstringning ofver sina
krafter for att tillfredsstilla fifingans, nyckens, modets kraf,
att hon under den s. k. siisongen, s benimnd, emedan den
par préférence dr ndjenas och forstroelsernas tid, stundom
under hela veckor, ja, mdnader nddgas arbeta frin fjorton
till tjugutva timmar under dygnet, utan att dock erhédlla mer
dn en knappt tillmitt 1on for sina anstringningar. Detta sy-
nes Ofver hela den civiliserade verlden vara den stackars
sommerskans lott, och likvil dr mingden af de qvinnor, som
sjelfva mdste anskaffa det nodvindiga for sitt uppehaille,
nodsakad att anlita ndlen sisom sitt forvirfsmedel, emedan
den saknar de kunskaper, hvilka #ro behofliga for utdfvan-
det af andra yrken.

Men alltsom maskiner och fabriker undantringa spinn-
rocken, vifstolen och syndlen, inskrinkas #fven utviigarne
for denna stora klass af qvinnor att forsorja sig sjelfva, un-
der det pi samma ging deras antal &r i stindig tillvixt.
I de fabriker, hvilka i stor mingd existera i Frankrike och
England, anviindas visst #fven vinnor, men det lefnadssitt
de der fora inverkar i ménga fall ganska menligt bide pa
kroppens och sjilens helsa. Sedan en allminnare uppmiirk-
samhet blifvit riktad pd detta forhillande, hafva i England
atskilliga mdtt och steg blifvit vidtagna for att skydda fa-
briksarbeterskan och minska fruktan for unga flickors an-
stillande i fabriker; i Frankrike har man i samma afsigt in-
vittat ett slags klosterskolor, liroanstalter for qvinliga fa-
brikslarlingar, stiende under uppsigt af nunnor. En sidan

*) Se vidare hirom: Négra ord om det naturliga systemet for
uppfostran och dess forkdmpar i Frankrike, af Hsselde, &:de drg. sid.
65 af denna tidskrift.
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anstalt stiftades forst af en fabrikant i Liyon och vann ett ganska
stort fortroende bland den delen af befolkningen, hvars dott-
rar genom handarbete mdste fortjena sitt brod, och flera si-
dana hafva sedan uppstitt pa andra stillen, der fabriksindu-
strien har en storre utstriickning. Att dessa etablissementer
iro ett pis-aller, hvad lirjungarnes vilfird och vilbefin-
nande betriiffar, derom kan man litt forvissa sig genom en
hastig blick pd ordningsreglorna i dessa klosterskolor. Dis-
ciplinen #r der ytterst string och de unga lirlingarne iiro
niistan helt och hallet afskiljda fran den ofriga verlden. De
inskrifvas vid tretton ars dlder och derutofver, samt forbin-
da sig att qvarstanna under tre dr; fullviixta qvinnor kunna
ifven erhdlla arbete mot en forbindelse att qvarblifva 11 dr.
Arbetet borjar 1 till 6 pd morgonen och fortgar till 1 till
9 pd aftonen, med fi afbrott; dessa besti i en halftimma om
morgonen till frukost och stidning, en timma till middag
och hvila, samt ¢ timma om aftonen till maéltid, bon och be-
redelser att gi till hvila. Klockan 9 madste allt vara tyst
och stilla. Si fortgd alla dagar, med undantag af sdndagen,
hvilken dock ej kan kallas en hvilo- och frihetsdag, ty if-
ven for den har hvarje timma sin bestimmelse. Formid-
dagen dr till storsta delen upptagen af gudstjenst samt af
undervisning i skrifva och lisa, den enda skolbildning, som
meddelas de unga lirjungarne: frin 2 till 3 e. m. ir kateki-
sation, sedan folja aftonsing och andra religionsdfningar, och
derefter kommer veckans glanspunkt, den gemensamma pro-
menaden under uppsigt af systrarna. Vinterdagarnes kort-
het och ogynnsamt vider inkritkta och stora dock ofta detta,
de unga flickornas enda ndje. I dessa anstalter har man
visst med storre omtanke sorjt for lirlingarnes lekamliga
behof, det #r sannt, liksom den strfinga uppsigten bevarar
dem frdn att inledas pd afviigar frin dygd och sedlighet,
dock méste man medge, att dessa arma varelsers lif dr sir-
deles glidjelost just under den alder, da lifvet iklider sig
sitt gladaste solljus, just under den tidpunkt, di lyckligare
lottade fordldrar sfiga om sina unga, bekymmerfria dottrar:
»lat dem roa sig, lit dem njuta af lifvet medan de kunna —
den tiden #r snart forbin

Miss Parkes omtalar i sitt hir redan omnimnda arbete
Fssays on Woman's Work ett snarlikt etablissement i grann-
skapet af Algier. I nirheten af denna stad befinna sig un-

|
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der wuppsigt af en religios orden, ett hittcbarnhus med om-
kring fyrahundrade barn, och man var i stort bryderi, huru
man pd ett limpligt och for stiftelsen forméanligt sitt skulle
kunna anskaffa arbete &t dessa. D4 anlade en fransman ett
silkesspinneri i en fortjusande dal pi nigot afstind frin sta-
den och erbjod sig att der emottaga etthundrade unga flic-
kor, sdsom larlingar och arbeterskor, mot vilkor, att de skulle
tillforbindas att stanna fran tretton till tjuguett irs dlder,
med en arbetstid af tolf timmar dagligen, och fortfarande
stdi under stindig uppsigt af klostersystrar. Denna institu-
tion invigdes 1861 och ansigs sisom en bade nyttig och
viilgorande inrdttning, afsedd att befordra de unga arbeter-
skornas bista. Miss Parker &r dock ej af denna dsigt, hvar-
om foljande uttryck bira vittne. »Omkring 3 mil frin Algier
finnes en dal af det mest romantiskt skona utseende, som i
anledning af nigon der gingse tradition erhillit namnet La
Femme Sauvage. Den slingrar sig emellan branta kullar, be-
kladda med tall, jernek och olivetrid samt med en rik och
herrlig mangfald af buskviixter. Vilda blommor viixa der i
ymnighet och under detta niistan tropiska klimats klarbld
himmel synes det som om nigonting si artificielt och ona-
turligt som véra industriella systemer skulle blygas att visa
sig — och dock #r det ett faktum att i denna samma dal
unga flickor &ro sysselsatta med att nysta silke hela tolf tim-
mar om dagen! — — — — Och detta under tta &r af de-
ras ungdomstid, utan ringaste mojlighet att inhemta nigon
kunskap i sémnad, matlagning och andra qvinliga sysslor,
utan hvarken forstroelse eller undervisning, utom de smulor
sondagen kan erbjuda dem. Hvad skola de vara 18691
Dylika och snarlika missforhillanden var det, som pé-
kallade menniskovinnens deltagande och bemodanden att
afhjelpa dem. Man kom mer och mer till en klar insigt
deraf, att tusentals qvinnor ej hade annat medel till uppe-
hille #n sitt eget arbete, men att det arbetsfilt, som var
upplitet it dem, ej var tillriickligt for alla, och att det fe-
lades mingden kunskaper for att soka sig nya. En artikel
i Revue Contemporaine for 1866: De 'éducation profession-
nelle des filles, ur hvilken vi hemtat dtskilliga bland de hir
forekommande uppgifter, anmirker ocksi ganska riktigt har-
om: »Det onda hdrror af brist pid kunskaper, hvarigenom
qvinnorna, alla pd en ging, kasta sig 6fver arbeten, till hvil-
6
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kas utforande instinkten #r tillricklig. For att dviigabringa
en forindring, maste de unga flickorna erhilla en béttre un-
dervisning; man mdéste utvidga filtet for deras verksamhet,
infora qvinnan i nya industrigrenar. Hvarje lonande yrke
fordrar sin ldrotid, en viss forberedande undervisning. Nu
ir den undervisning, som meddelas flickor vida underligsen
den, hvilken kommer gossar af de ligre samhillsklasserna
till del. For att forbittra de qvinliga arbetarnes stillning,
fir det derfore nodvindigt att borja reformen med flickornas
forsta undervisning. Kunna qvinnor forviirfva erforderlig
yrkesskicklighet, hafva de #ifven en naturlig rittighet att er-
hilla lika stor arbetslon som mannen.»

Silunda tinkte och skrefvo manga upplysta och idel-
sinnade min, dock ir det oss en tillfredsstillelse att kunna
siga, att d#fven i Frankrike qvinnan var den, som forst gjorde
tanken till handling, den som forst rickte ut handen att
bereda en bittre framtid it arbeterskan.

Se hir hvad som, enligt hvad man sagt oss, gaf forsta
initiativet till denna verksamhet. Till Frankrike komma dr-
ligen skaror af tyskar, som hoppas der littare kunna vinna
sin utkomst #in i sitt hemland. De flesta begifva sig till
Paris, men di de ¢j der finna det forlofvade land de sokt,
miste de underkasta sig de ligsta arbeten, for att kunna
lifnsira sig. Gaturenhédllningen bestrides till det mesta af
dem och qvinnan tager ock del i arbetet. Under det for-
#ldrarna dro silunda sysselsatta, lemnas barnen it sig sjelfva
och drifva omkring gatorna i alla vider, halfnakna, uthun-
grade, smutsiga. Denna sorgliga anblick uppvickte hos
tvenne ddla, varmhjertade makar af preussisk hirkomst be-
giret att antaga sig de ofvergifna. For att ej forlora tid
lito de i ett af de fattigaste qvarteren uppsitta ett flyttbart
hus och togo der sin bostad. Der samlade Madame Bodel-
schwing omkring sig en mingd af de sma vildarne, gaf dem
foda, skydd, omma omsorger och leksaker, blandade med
hvarjehanda verktyg. De voro ej svira att locka pd detta
sitt och kinde sig snart hemmastadda hos sina viinliga be-
skyddare. Dessa borjade sin undervisning med musik, och
genom tilamod och ihirdighet, i forening med verklig mu-
sikalisk bildning, lyckades madame Bodelschwing att inlira
barnen chorer, som de med fullkomlig precision sjongo i
stammor. De forbigdende stannade ofta forundrade och lyss-
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nade till de bekanta tonerna af Iindels, Beethowens, m. fl.
miistares verk, dd de, tolkade af rena, klara barnaroster, ljodo
frain den ansprikslosa boningen. Till denna kunskap sil-
lade sig si smaningom #fven undervisning i ldsning, religion,
skrifning, ritning och i atskilliga yrken. De forvinade for-
dldrarne, hvilka snart varseblefvo den stora forindring, som
forsiggatt med deras barn, skyndade att betyga deras viil-
gorare sin tacksamhet, och minga bland de forra blefvo if-
ven upptagna bland lirjungarnes antal och derigenom istind-
satta att forvirfva sitt brod pd ett mindre modosamt och
mera lonande siitt.

Ryktet om dessa #dla makars bemddanden och den
framging de ront niadde nigra menniskoilskande qvinnor,
och viickte deras uppmiirksamhet pd de vackra resultat,
som kunna dstadkommas éifven med smé tillgingar, pa san-
ningen, att ett stort trid vanligen ej har annat ursprung én
ett obetydligt fro. Madame Charles Lemonnier samlade
omkring sig nagra liktinkande vinner och dessa #delsinnade
qvinnor gjorde till sin uppgift att soka bevara arbetsklas-
sens och de fattigare medelklassernas unga déttrar fran elinde
och fortryck, i det tillfillen bereddes dem att inhemta kun-
skaper, hvarigenom de kunde blifva i stind att draga ritt
fordel af sitt arbete. Madame Lemonnier och hennes vin-
ner gjorde for nirmandet till detta mdl ej allenast stora per-
sonliga uppoffringar, men sokte ock att for sin verksamhet
intressera och erhdlla medverkan af en storre krets, hvilket
ifven lyckades dem, och under deras auspicier bildades
1856 Société de protection maternelle pour les jeunes filles (For~
ening for moderlig vird om unga flickor). En trogen och
nitisk medarbeterska funno de i den redan omnimnda Mlle
Marchef Girard, som linge sd vil i praktiskt som i theore=
tiskt hiinseende, d. v. s. bide sisom uppfostrarinna och skrift-
stillarinna, sysselsatt sig med frigor rorande qvinnans un-
dervisning och hennes stiillning i samhiillet,

Foreningens egentliga syfte var att, si lingt dess till-
gingar medgifvo, pi sin bekostnad lita meddela det storsta
mojliga antal unga flickor undervisning i nagot l6nande yrke,
hvarigenom dessa fingo medel till sjelfforsorjning. Dess
skyddslingar sattes for detta #ndamal i lira dels i Paris,
dels i Tyskland, men den undervisning, som de silunda er-
hollo, tillfredsstillde ej deras moderliga beskyddarinnor. Hos
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dessa uppstod di tanken att utvidga sin verksamhet genom
att sjelfva grundligga en undervisningsanstalt, som pi ett
mer Andamilsenligt sitt skulle motsvara deras fordringar
och larjungarnes behof. For att vinna denna afsigt, miste
dock Foreningens organisation undergd nigon forindring
och den antog derefter nammnet Société pour Uenseignement
professionel des femmes (Forening for meddelande af yrkes-
undervisning 4t qvinnor). Denna forening constituerade sig
1862 och dess forsta omsorg blef att grundligga en yrkes-
skola for qvinnor, hvilken Oppnades den 1 Oct. 1862 med
sex lirjungar och hvars forestindarinna blef Mlle Marchef
Girard. Alltsom de fordldrar, hvilkas dottrar kunde draga
storsta nytta af den nya laroanstalten, kommo till insigt af
de fordelar, som der erbjédos dem, tillvixte antalet af lir-
jungar och vid lisarets slut, foljande Juni minad, hade det
uppgatt till 40. D& skolan dter Oppnades nistkommande
October infunno sig £0 elever, och alltefter som den fortgick
anmildes nya, som dock af brist pid utrymme ej kunde emot-
tagas.

De menniskoilskande och energiska stiftarinnorna kunde
ej besluta sig att bortskicka de barn, hvilka kommo till dem
for att erhalla den vird och uppfostran, som mahinda skulle
gifva en helt annan och vilsignelsebringande riktning it
hela deras framtid. Skolan mdste silunda utvidgas. Men
huru finna medel dertill? Inga svidrigheter och modor af-
skriickte dock dessa #dla qvinnor. De gjorde utan tvekan
sjelfva hvarje uppoffring for att nd sitt mal och de vidjade
ej heller forgifves till medmenniskors deltagande.

Genom deras outtréttliga anstringningar forskaffades en
ny och pa allt sitt &ndamdilsenlig lokal, der storre utrymme
kunde beredas it det vixande antalet elever. Den dr be-
ligen au Marais, 23, rue du Val-Sainte-Cathérine och rik-
nar nu mer fn 200 lirjungar. Men dfven inom andra stads-
delar kinde man lifligt behofvet af en dylik skola, och for-
nyade uppmaningar i detta hinseende stilldes till Forenin-
gens direktion. Den fruktade dock att utstricka sina bemo-
danden for vida, i jemforelse med tillgdngarne, men, dd
genom #tskilliga for saken intresserade personers dtgoranden
en summa af 4,000 francs for detta dndamal stilldes till
Foreningens forfogande, upphorde all tvekan. Den nya sko-
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lan fick sitt hem pd rue Rochechouart, 72 *), och tog sin
borjan den 25 Oectober 1864, under styrelse af Madame Cla-
risse Sauvestre, en af Foreningens ildsta och mest verk-
samma medlemmar; den bestkes nu af 80 lirjungar.

Société pour lenseignement professionel des femnes, hvars
verksamhet varit i stindigt stigande under de ar den varit
till, har i mdin af behof undergitt atskilliga forindringar i
sin organisation, samt indragit allt flera af de frin borjan
passiva medlemmarne i denna verksamhet. Den har nu de-
lat sig i sex underafdelningar eller komitéer: en for utvid-
gandet af Foreningens verksamhet och utbredande af de dsig-
ter, som ligga Gl grund derfér, en for den ekonomiska for-
valtningen, en for forelisningar, en for studierna, en for verk-
stiderna, och en for att dfvervaka de unga lirjungarnes wpp-
Jorande utom skolan samt for att anskaffa dem firmdnliga an-
stallningar vid wutgiendet derifran. Medlemmarne af dessa
komitéer dela sins emellan uppsigten 6fver bida skolorna,
och den omsorg de egnat it detta &liggande har utofvat
ett hogst vilgorande inflytande pid de unga lirjungarna.
For att #n mer direkt inverka pi dessa, hillas af nigra
bland direktriserna en ging i veckan forelisningar i littera-
tur, historia och sedolira; de unga ahérarinnorna gora der-
ofver sina anteckningar och redogora vid foljande forelis-
ning for hvad de inhemtat under den foregiende.

Foreningens skolor kunna egentligen hvarken kallas
elementar- eller tillimpningsskolor, men utgora en férmed-
ling af bida dessa slag af undervisningsanstalter. Intriides-
ildern fir ej vara under 12 ar och hvarje elev mdiste un-
dergi en examen innan hon antages. Lirokurserna iro af
tvenne slag: for de allminna och for specialstudierna, och
upptaga en tidrymd af 3 4r. I de forra ingd fransysk gram-
matik, arithmetik, skrifning, historia och geografi, och for-
dras for att erhalla tilltride till dem endast kunskap i de
forsta elementerna af grammatik och rikning. For delta-
gande i de speciella lirokurserna &r examen limpad efter
hvart studie-imnes natur. En af dessa #r bestimd for in-
hemtande af handelskunskap och omfattar arithmetik, bok-
hilleri, engelska spriket, elementerna af handelsritten m. m.3

*) Vihafva sd noggrannt uppgifvit dessa skolors adresser, 1 hopp

att derigenom locka mnfigon af vira lisare att vid ett besok i Paris
taga dem i dgounsigte.
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denna kurs fir tvdarig. Andra och tredje drens kurser upp=
taga #fven fysik och naturhistoria. Under det tredje dret
meddelas nigon kunskap i helsolira. Undervisningen i alla
dessa liroimmen bibringas under morgontimmarne, d. v. s,
fran 8 till 11 formiddagen.

Eftermiddagstimmiarne frin 12 till 6 dro egnade it hand-
glojder och yrkesundervisning, och dro eleverna di gruppe-
rade alltsom anlag och 6nskan bestimma. Tvenne timmar dag-
ligen miste dfven handelseleverna sysselsitta sig med nélen.
Larjungarne i klides- och linnesommad erhilla ocksd un-
dervisning i tillskéirning och i moénsterritning, och som denna
afdelning har att figna sig 4t afniimare af sina arbeten un-
derhdller den sig sjelf. For deltagande i de allminna och
en af speciallirokurserna erligges en manadtlig afgift af 10
franes, for endast en kurs 8 franes; hvarje afgift betalas i
forskott. Dock finnas #fven atskilliga friplatser; andra for
hvilka endast 1 eller ! af den bestimda afgiften erligges:
Dessa friplatser iro endera stiftade af Foreningen eller af
enskilda och kunna betraktas sisom ett slags stipendier.
Till hvarje skola hor ett bibliothek, bestiende af arbeten i
skon konst, vetenskap, litteratur, filosofi och religion, till
storsta delen skiinkta af hrr forliggare i Paris.

Se der hufvuddragen af si vil Foreningens som dess sko-
lors stadgar. Man har naturligtvis ej hunnit den nuvarande
stdndpunkten annat #n genom mingfaldiga forsok och efter
derigenom vunnen erfarenhet: Men denna erfarenhet har
ej blott komniit pariserskolorna tillgodo; utan ifven varit af
nytta for dtskilliga liroanstalter, som i samma syftning och
efter samma monster blifvit stiftade i andra delar af Frank-
rike, i Belgien, Schweiz, Tyskland, Italien och England.
Bland de utmirktaste af dessa omnimnas den i Briissel och
den i Turin. Afven i Algier finnas dtskilliga arbetsskolor
for flickor. De af vira ldsare, hvilka med uppmirksamhet
foljt denna tidskrift sedan ndgra ar tillbaka, torde kanske
erinra sig hurusom en fransyska, Madame Luce *), var den som
tog initiativet till de arabiska flickornas uppfostran. Sedan
synas atskilliga fransysk-arabiska skolor hafva blifvit inrit-
tade i Algeriet pid regeringens bekostnad. I borjan hade
bemddandet att undervisa de musulmanska flickorna kronts
hed framgdng, men sméningom hade denna blifvit motarbe-

*) Se hirom 3:dje drg., Madame Luce af L—d, sid: 92.
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tad af infodingarnes misstroende och fruktan, att den arabi-
ska qvinnan, genom den bildning hon silunda erholl, skulle
frestas att vilja lossa pd de sekelgamla band och vanor, som
hillit henne fjettrad. De inflytelserika araberna hade der-
fore begirt att kunskap i ldsa och skrifva endast skulle
meddelas de barn, hvilkas forildrar onskade det, och att
for ofrigt undervisningen skulle inskriinkas till handarbeten.
I foljd deraf oppnades i Algier, under uppsigt af fyra fran-
syska och tvenne infodda damer, tvd arbetsskolor eller ou-
vroirs, der lidrlingar emottagas for tvenne dr. Innevanarnes
fortroende for dessa liroanstalter tillviixte, dd undervisning
der meddelades i den muhamedanska kulten och i upp-
lisande af dess boner. Genom dessa medgifvanden har man
lyckats bibringa ménga af de arabiska flickorna smak for
arbete och mojlighet att sjelfva forvirfva sig en tarflig ut-
komst.

Som man ser af det hir ofvan anférda har det arbete,
som borjades med si ringa resurser och pd ett si anspraks-
lost siitt, men hvartill driffjedern var en sann och upplyst
menniskokiirlek, blifvit pd ett forvdnande siitt utvidgadt un-
der loppet af ndgra fi 4r. Man kan ej undgd att gora den
iakttagelsen, att Guds vilsignelse dgonskenligen varit med
detta arbete. Alltsom de lyckliga resultaten af de adla stif-
tarinnornas ihirdiga anstriingningar kommit till en storre
allménhets kunskap, har dfven kretsen af deras medarbetare
vidgats, har det vackra foretaget blifvit omfattadt med allt
lifligare sympathier och man har insett att ingenting kunde
vara Onskligare én att ytterligare utstriicka den verksamhet,
som redan burit si vackra frukter.

Ett bevis pi ett dylikt stigande intresse lemnar stiftan-
det af den forening, som, under namn af Athenzum, har till
sin forndmsta afsigt att medverka till yrkesskolornas vidare
spridning. Denna forening kan dessutom siigas hafva det
dubbla syftet att sska utveckla och befordra intellektuel och
musikalisk bildning inom sambhillets hogre klasser och att
begagna denna smak till en hifsting for att lyfta och bista
de ligre och fattigare klasserna. Vi vilja med ndgra fi ord
ange arten och syftet af dess verksamhet.

Madame Lemonniers ifriga och outtrdttliga bemodanden
att stiidse Oka antalet af sina skyddslingar, att sorja for dem
pa ett allt mer omfattande siitt, och att for dem intressera



88

allt flera inflytelserika och formogna personer, samt de vackra
frukterna af denna rastlosa 1lmrd1ghet viickte smaningom hos
flera af Paris’ mer framstiende min en onskan att under-
litta den varmhjertade qvinnans strifvanden, siirdeles som
hon och hennes make si viil genom samhillsstillning som
utmiirkta egenskaper voro kiinda och virderade. Men det
synes som skulle forst Madame Lemonniers dod, i fortid
framkallad af nit och anstringningar for den uppgift, hon
gjort till sin lefnads madl, hafva mognat denna Onskan till
handling, och frammanat den giird af aktning och beundran,
som hiirigenom egnas hennes minne.

Denna handling kan séigas hafva slagit ut i blomma den
24 November forlidet ar, di en, det nya Athenzum tillhorig,
pia det priktigaste inredd musik- och foreldsningslokal, be-
ligen pd hiogra Seinestranden i Paris, invigdes i niirvaro af
en talrik s’tmlmo herrar och damer, ur den glada hufvud-
stadens beau monde. Ur dess sekreterares Mr Eug. Yungs
helsningstal meddela vi véra lisare foljande.

Grundlﬁgfraren af detta Athenzum #4r en menniskovin
med biade formiga och vilja att befrimja goda och allmin-
nyttiga foretag. Han har pi sin bekostnad 1itit uppfora hér
ofvan niimnda lokal, samt for en tid af 35 &r uthyrt den it
ett aktie-bolag, deri han ir den fornimsta delegaren, mot
en hyra — af ndgra friplatser vid de litterdra och musika-
liska séancerna. Som han ej ensam vill dirigera sitt verk,
har en styrelse blifvit vald och stadgar uppsatta for den nya
foreningen. Dess lokal ir afsedd att alternativt begagnas
till litterdra foredrag (3 génger i veckan), hvarvid min si-
dana som Laboulaye, Jules Simon, Deschanels, m. fl. lofvat
att medverka, och till konserter, (ocksd 3 ginger i veckan),
hvarvid de skickligaste musici komma att bitrida, under
ledning af en bland Paris’ utmirktaste orkesteranforare.
»Var afsigt dr, med ett ord,» sade talaren, »att hir aviiga-
bringa en lycklig forening af vetenskap, litteratur, musik
och villgorenhet, som viill kunna ricka hvarandra handen till
en broderlig samverkan, ty de hafva alla sitt ursprung i
snillets och hjertats hogsta, dmmaste och #dlaste ingifvelser.»
Han hinsyftade #dfven pa de fordelar de bildade klasserna,
sirdeles damerna, kunde draga af dessa séancer, i en tid d&
upplysning, vetenskap, industri gd framit med jittesteg, och



89

da man stéindigt méiste lira for att ej komma efter sin tid —
»qui n'apprend pas chaque jour est bientot en retard».

Behillningen af alla dessa foredrag och underhallningar,
de litterira som de musikaliska, fir anslagen till vilgdrande
indamal och for niirvarande frimst till yrkesskolor for flie-
kor. Den 46:te paragrafen i Sillskapets stadgar bestimmer
hérom :

»Dividenderna kunna ej lyftas af aktie-egarne sjelfva,
men endast af foreningar, inrittningar, anstalter, med ett
ord, af sddana associationer, som hafva till syfte folkunder-
visning, villgirenhet eller allminnyttiga foretag, enligt be-
stimd anvisning af aktie-innehafvarne.»

De sista underrittelserna, rorande de af oss hir be-
skrifna yrkesskolorna, som numera erhillit namn af Ecoles
professionelles Lemonnier, hemta vi ur Le Sitcle for den 4
Mars d. 4. Der omtalas hurusom ministern for allminna
undervisningen, Mr Duruy, for kort tid sedan besokt dessa
skolor och med det lifligaste intresse underrittat sig om de-
ras organisation. Han hade #fven tagit kiinnedom om de
unga elevernas arbeten, hvaribland de i triisnideri och pors-
linsmilning isynnerhet ddrogo sig hans uppmirksamhet.
Minga af dessa #dro af utsokt beskaffenhet och d#mnade for
den stora expositionen innevarande dr. Som de damer, hvilka
utgdra skolans styrelse, just dd hade sin vanliga veckosam-
mankomst, dnskade Mr Duruy begagna sig af detta tillfille,
for att betyga dem sin aktning och beldtenhet med hvad
han sett af dessa undervisningsanstalter. Hans tillfredsstil-
lelse okades #n mer, di han fick veta, att den samma mo-
derliga omsorg, som omhuldade de medellosa flickorna si-
som skolbarn, éfven strickte sig derhin att efter slutad la-
rotid forskaffa dem goda platser, hvilket dfven lyckats; sd
t. ex. hade tolf af de unga eleverna erhillit formanlig an-
stillning i handel. Han upprepade flera ginger: »jag har
hiir funnit losningen af det svira problemet — mojligheten
att liara unga flickor ett l1onande yrke, utan att de behofva
underkasta sig alla obehagen af en lirotid i verkstiderna.n
I en sammankomst i Corps Législatif yttrade han sig dfven
med storsta berdm om dessa skolor, sdsom »monster, virdiga
att folja», samt omnimnde sirskildt undervisningen i han-
delskunskap sdsom god och fndamilsenlig. Man tror sig
ocksd hafva anledning att hoppas, att hans besdk ej skall
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blifva utan frukter, i afseende pi en #n vidstricktare sprid-
ning af yrkesbildning bland den qvinliga ungdomen.

Som man ser af det hir anforda har frigan att utvidga
kretsen for qvinlig verksamhet genom meddelande af yrkes-
undervisning dt qvinnor och dessas inforande pa industriella
omriden, der de ej forut haft tilltride, de facto vunnit er-
kinnande #fven i Frankrike, om man ock pa vissa hall fruk-
tat qvinnans intriide pi nya banor och hennes mer sjelfstin-
diga upptridande i tanke och handling, sisom ledande till
den sd mycket befarade guinnoeman cipationen. Vi vilja i det
foljande gifva vira lisare en hastig ofverblick af »qvinno-
frigans» *) stillning i det tredje af de stora kulturlinderna,
Tyskland. St—.

(Forts.)

XIV. EDOUARD-RENE LEFEBVRE LABOULAYE.

Det var en dag i Augusti 1831,

Restaurationens och den heliga Alliansens qvalmiga luft~
krets var remsad, dess blda dunster skingrade. Julirevolu-
tionen hade lart Frankrike och Europa att andas fritt igen.
Folken borjade vakna dnyo efter dvalan och hvilan i reak-
tionens armar under romantikens vaggsinger. Idéerna frin
89 borjade spira pd nytt. Demokratien viixte till sjelfmed-
vetande. Den sdg fingelserna fyllda, men skolorna for »fol-
ket» inga eller tomma. Den horde motsatsen ega rum i
Amerika.

»Lidt mig resa dit och studera der, yttrade da till den
nya juliministéren en ung man, »och jag vill predika om Ame-
rika for Paris och for Europa» Det var Zocqueville.

") Vi foredraga denna benimning framfor den af gqvinnoemanci-
pationen, dels emedan detta uttryck hir ir oegentligt, di qvinnan vil
ej bland de civiliserade nationerna i vara tider stitt i ett sd bero-
ende forhdllande, som hirmed forutsittes, om hon ock pd flera sitt
varit himmad och bunden i sin verksamhet genom fordldrade lagar,
vanor och férdomar, band, hvilka hon sjelf mingen ging hirdare
tilldragit, dels emedan detta uttryek oftast blifvit anviindt sisom be-
tecknande brist pd qvinlig finkiinslighet, blygsamhet och grannlagen-
het, egenskaper, hvilka dock kunna sigas utgora sjelfva blomman af
hvarje sannt qvinnligt visende.
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F'yra ar derefter hade han »La Démocratie en Amérique»
fardig. Den blef for vart &rhundrade hvad Montesquieus »Es-
prit des lois» var for sjuttonhundratalet.

Vid den tiden lefde forfattaren till »Paris en Amérique»
sdsom en tjugudrig yngling i Paris.

Han gick ej den vanliga studievigen. Man hirde ho-
nom icke omtalas vid Akademien. Han tog inga grader,
inga examina, inga examensbetyg. Han studerade blott, men
han studerade fritt.

Det var Edouard-René Lefebyre Laboulaye,—»Lie Doe~
teur René Lefebvren, Mitglied der K. K. Hanswurst-Akade-
mie zu Giénsendorf, F. R. F. S. M. A. D. D. et cetera et ce-
tera», sdsom han sedermera betecknat sig.

Hyvilken #terklang Tocquevilles idéer skulle finna hos
den di tjugufyrairige Laboulaye, kan man litt forestilla sig.
Men han var icke genast firdig att trfida i den unge mista-
rens spir. Den Gamla Verldens rittsforhdllanden utgjorde dé
som bist foremdlet for hans forskningar. Han satt der i sin
kammare i Paris. fordjupad i studier dfver jordegendomens
och dess riittsforhallandens historia i Europa frin dldsta tider
tillbaka. Hvad han en giang borjat, det ville han ock genomfora,
och si upptridde han 1839 med sin »Histoire du droit de
propriété foncidre en Europe depuis Constantin jusqu'a mos
Jours».

Detta hans forsta arbete prisbelontes af I’ Académie des in-
seriptions et belles lettres, Men niir det sd trycktes, stod det
pa titelbladet: par M. F. Laboulaye, fondeur de caractéres,
d. v. s. stilgjutare. Det var den spirituella forfattarens for-
sta skiamt, skulle man kunna tro. Det var dock, sisom allt
hans verkliga skimt sedermera visat sig vara, rent allvar.
Laboulaye var den tiden stilgjutare och intet annat, mer in
forfattare, som han da i detsamma blef infor verlden.

Sedan dess har hans bana varit de stindiga segrarnes,
hans och hans idéers, och deribland forst och sist frihetens.

Till en borjan fortsatte han nu sina gamla studier. Det
ena arbetet foljde pid det andra. Ar 1841 lit han trycka en
»ilistoire de la procédure civile chez les Romains». Ar 1842
utgaf han en afhandling ofver Fredrik Carl von Savignys lif
och ldra, hvari han visade betydelsen af grundsatserna hos
den nya historiska skola, som Savigny, Schlosser m. fl. grun-
dat. Aret derpd meddelade han »Recherches sur la condition
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civile et politique des femmes depuis les Romains jusqu'a nos
jours», och prisbelontes derfor af I'Académie des sciences mora-
les et politiques. Ar 1845 utgaf han tillsammans med Dupin
»Glossaire du droit ancien» jemte » Institutes coutumiéres de Lot -
sel», och samma dr utkom hans »Essai sur les lois eriminelles
des Romains concernant la responsabilité des magistrats», som
ocksd prisbelontes. Samma ar (1845) invaldes han i I'Acadé-
mie des inscriptions et belles-lettres, och 1849 blef han slut-
ligen professor vid College de France i komparativ lagstift-
ning, ograduerad som han var, men efter en »speciminering»
dock infor publiken, som torde betyda mer éin alla akademiska
pappersmeriter.

I denna sin befattning fortfar han #nnu i dag att ver-
ka med den rastlosa flit och den outtomliga alstringskraft,
som utmiirkt de franska forfattarne i alla tider, och pa hvil-
ken icke ens det andra kejsardomet lagt ndgra band, man
mid om dess frihetsfiendtlighet i viss mening forofrigt siga
hvad man vill. Revue de legislation et de jurisprudence, Revue
historique de droit frangais et étranger, Revue germanique, Jour-
nal des Debats, jemte flera andra tidskrifter och tidningar,
vittna dr frin ar derom.

Men utom denna rent rittsvetenskapliga verksamhet har
han derjemte mer én kanske ndgon i Europa for nirvarande
formdtt popularisera eller for de bildade i allménhet gora
tillgiingliga samtidens rittsidéer.

Det ér frin denna sida vi hir i Sverige under den senare
tiden lirt kinna honom genom ofversittningen af hans » Paris
en Amérique», och det dr for denna hans betydelsefulla verk-
samhet vi har sirskildt velat rikta vir allméinhets uppmirk-
samhet pd honom.

Tocquevilles »Démocratie en Amérique» hade, som sagdt,
fastat hela Europas blickar pi den Nya Verldens samhills-
forhallanden.

Socialismen och kommunismen och dessa idéers utbrott
i februarirevolutionen 1848, hade fér en tid grumlat blic-
karne. Frihetshbegreppet hade forblandats med och bort-
skymts af jemlikhetsvurmen. Straffet. korrektivet dtminstone,
blef det nya kejsardomet.

Fram pa 1s50-talet borjade man fi dgonen Gppna for
den nya reaktionen. Tocquevilles idéer borjade spira pa nytt.
Blickarne fligo anyo dfver oceanen dit vester ut. Europa hade
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der att lira, bur ett folk styr sig sjelft. Hvad Montesquicu
hade lirt i England, det hafva vi att lira i Amerika.

Tocqueville hade gjort sin insats i den nya rorelsen.
Han hade, sd vidt det pd honom berodde, sokt visa huru
frihetens problem kan forenas med jemlikhetens. Han hade
forebddat, hade varnat for februarirevolutionen, utan att dock
nagon lyssnat dertill. Af den allminna rosten inkallad i den
konstituerande forsamlingen, sokte han, sedan revolutionen
kommit till genombrott, verka hvad han kunde, for att halla ihop
och leda de vildsamma viljornas rorelser. Men forgifves.
Han intriidde vél i den nya republikens ministére under den
nya presidenten. Men hans idéers seger var forlorad for 6gon-
blicket. Han dterviinde till det enskilda lifvet och egnade
sitt dterstdende lif dt sitt arbete »L'ancien régime et la revolu-
tion», — detta snilleverk af forsta rangen, som vi #nnu sakna
ofversatt pa vart sprik, — och dog (1859) en de nya fri-
hetsldrornas apostel, misstrostande om mojligheten for Frank-
rike af en verklig politisk frihet midt uppe i chartor och kon-
stitutioner.

Men under allt detta hade dock hans, det vill siga Ame-
rikas idéer bildat en skola. ZLaboulaye tog vid der Tocqueville
slutat.

Det var i midten pd 1850-talet. Det nya kejsardomet
hade tydligt visat, hvilka idéers barn det var. Det var»idées
napoléonéennes» det gillde for detsamma att forverkliga. Det
var despotismens frihetsidéer, det var »le suffrage universel»,
grundad pa folkets okunnighet och behof af formynderskap;
det var centralisationsmanien, grundad pd folkets verkliga el-
ler formenta ofdrmaga af sjelfstyrelse. Det var jemlikhet i
ofrihet. Det var broderskap under en despot. Men det var
icke friheten sjelf.

Med hela sin viljas energi och hela sin ritts- och verlds-
dskadnings skarpblick kastade sig nu Laboulaye in i studier
af sjelfstyrelseidéerna, frihetsidéerna, sidana de erhillit form
och uttryck i Nord-Amerikas samhallsskick. Hans forsta ap-
pell till Frankrike och Europa, for att vicka den religiosa, sed-
liga: och politiska frigorelsens idéer till ny verksamhet, var —
en oOfversittning af Channings sociala skrifter, en dfversittning,
som han inledde med en skildring af Channings lif och ldra.
Det var att gripa de idéerna i hjertpunkten.

Det &r i de religiosa idéerna, som alla andra idéer ha sitt



94

fiste och sin utgdngspunkt. Ingen af de nyare forfattarne
synes, si vidt vi veta, vara si gripen af denna sanning, och
ingen heller synes si ha formdtt hoja sig till en af alla fattad
och élskad tolk for den sanningen, som Laboulaye. Ofver sta-
ten stir den enskilde, liksom han ifven ir statens forsta ele-
ment. Allt dr till for den enskildes, for menniskans uppfo-
stran. Det #dr denna menskliga lira, som genomgir alla La-
boulayes verk. Deraf ock hans varma, brinnande kristendom.
Deraf hans upphéjande af Channing sdsom en dnyo renad
kristendoms lirare och profet. Deraf ock hans kamp for
religionsfrihet siasom grund och medel for allt annat slags
frihet. Han méa skrifva om slafveriet i« Nord-Amerika och
kriget for dess utrotande, eller om quinnans wrdtt, eller om
den antika friheten i jemjiorelse med den moderna, eller om
samvetsfrileten, eller om den politiska friheten eller hvilken
frihet som helst, om Guds personlighet eller om folkuppfostran,
om Toequeville eller Bunsen eller Hegel eller Fredrika Bremer,
han mé skildra Paris ¢ Amerika eller Abdallah i dknen, — ge-
nom allt strommar denna kirlek till det menskliga, som i och
med kristendomen kom till sin ritt och som alla kyrkor och alla
samhillen, hur de &n forvilla sig och hur de &n stanna pa
halfva vigen och synas forlora milet ur sigte, dock med el-
ler mot sin vilja och insigt méste medverka till att gira gil-
lande i alla menskliga institutioner, liksom i den enskildes lif,

Ocksd finnes vill ingen forfattare for nirvarande som,
hvarhelst han blir kiind, utofvar en si fingslande verkan som
Laboulaye. Han ofversitter pé sitt hjertas och sitt folks sprik
den nya verldens idéer och gor dem sdlunda géngbara i hela
verlden med denna elektriserande, sympathetiskt genomgri-
pande verkan, som det synes vara fransménnens hemlighet
att kunna dstadkomma. Det ir knappast tio ar sedan han
borjade denna fria verksamhet, och redan liser honom hela
Europa med fortjusning, gamla och unga, qvinnor och mén.
Det #r i detta en tyst, men miktig revolution inom hjertats
verld, nirmast kanske att forlikna vid Rousseaus for hun-
dra 4r sedan, men hurn mycket renare, ddlare, menskligare,
lyckligare, vilsignelserikare!

Genom alla abstraktioners och filosofiska skolors och
theologiska och kyrkliga striders virrvarr, forkittringar och
upplosningsarbete, hvilken harmonisk, klar, formedlande och
forsonande anda i alla denne Laboulayes skrifter! Han md
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skiimta, »qvick som en eld», men kirleken gloder mild pd
botten, och sjelfva »stockarne» skulle kunna bérja knoppas
och gronska igen i den varluft, som andas frin hans »Paris
en Amérique», — om de hafva ndgon lifskraft qvar nem-
ligen.

Man talar om den »flinthdrda» juridiken. Laboulaye gor
detta uttryck till en gammal fordom. Det ritta ér lika mensk-
ligt som det sanna, goda och skona. Det ir icke dess fel,
att jurister stundom blifva hirda och sjillosa bokstafsdyrkare,
lika litet som det dr sanningens fel, att filosofer ex professo
blifva abstraktionsprinsar, eller godhetens, att prester och theo-
logi blifva arga dogmatici, eller skinhetens, att poeter blifva
rimmare eller ord-sockerbagare eller att konstnirer blifva
manierister. Laboulaye ér sd lird som trots ndgon jurist, och
flinta har han i sig, det ser man pi gnistorna som spraka
om honom, men han har nigot derjemte och nigot som &r mik-
tigare dn bdde lirdomen och flintan och som icke tilliter dem
att hiardna och forstena honom, och det ér sjil. Han &r ett
undantag frin den gamla satsen, att fransmannen endast har
»espritr.  Fullt ut si sprittande spirituell som nigon frans-
man, har han derjemte »Gemiith» som den bista tysk, och &r
med allt detta slutligen édfven en man af »matter-of-fact» som
en anglosaxare. Med en sidan utrustning kan man ej annat
#n erdfra hela verlden for sina idéer. Han stammar i ideel
mening i ritt nedstigande linie fran Montesquicu, forfattaren
till »L'esprit des lois» och »Lettres persanes».

Laboulaye riknar endast 56 &r &nnu. Annu kan han
sdledes verka linge och mycket. Mdojligen skall han till
och med upplefva en del af sina idéers segrar. Det édr icke
socialistiska och kommunistiska idéer, som lifva vira dagars
unga Frankrike. Dess soner hafva gitt i skola hos Tocqueville
och Laboulaye. Det dr decentralisationsidéerna, kommunal-
frihetens, religionsfrihetens, lirofrihietens, personlighetshegrep-
pets idéer som beherrska dem. Negationens, upplosningens,
kritikens arbete ma fortgd. Men man #r icke lingre i ab-
solut oklarhet om hvad som »skall sittas i stillet». Det idr icke
lingre endast fraga om nya systemer, och »chartor» och kon-
stitutioner. Det giller framfor allt den enskildes frigorelse
och det positiva arbetet derfor genom allmin folkuppfostran,
allmin folkbeviipning, allmint deltagande i kommunal- och
kyrkoforvaltning o. s. v., och for alla dem, som salunda soka
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grundligga en ny och bittre folkens framtid, for dem ér La-
boulaye en ledare och lirare, det mi gilla det gamla nor-
“den eller den unga sodern, det ma gilla de romanska eller
de slaviska folken.

Vi sluta med nagra uppgifter rorande Laboulayes arbe-
ten under detta sista drtionde, pia hvars verksamhet och idéer
vi hir ofvan kastat nigra flyktiga blickar.

Ar 1855 utgaf lmn forsta delen af det i fjol i tre delar
fullstindigt utgifna arbetet: » istoire polztz:]ue des Etats-Unis
depuis les premiers essais de wlomsatwn jusqu’a Uadoption
de la constitution fédérale 1620—1789». Samma 4r utkom
hans »De l’esclavage» med ett foretal och en Etude sur Uescla-
vage auz Etats-Unis och likaledes samma ir »Etudes contem-
poraines sur UAllemagne et les pays slavesr; ar 1856: »La
liberté religieusen; ar 1857: »Traités religieua»; 1862: »Les
Etats-Unis et la France»; och »Etudes morales et politiques» ;
1863: »l’état et ses limites, suivi d’essais politiques sur M. Toc-
queviller; samma ar: Paris en Amériguer; 1864: »Le parti li-
béral, son programme et son avenir»; — allt arbeten som vl for-
tjente att pi svenska Ofversiittas, lika vil som hans novelli-
stiska arbeten »Souvenirs d'un voyageur» af 1857, »Abdallah» af
1859 och »Contes bleues» af 1863.

Man har klagat och klagar #nnu nigon ging, med mer
eller mindre skal, att var tid icke dr ndgon tid for litterdira
idrotter. Det kommer deraf, att man har hufvudet och hjer-
tat fullt af de nyss gingna tidernas poetiska blomstring, en
blomstring, som vid nirmare piseende litt nog befinnes hafva
varit icke sd litet drifhusmessig i reaktionens varma, men
derjemte qvafva luft. Men vidgom blicken. Lyssnom till ar-
betet i den nya tidens verkstiider, bade i gamla och nya verl-
den, och vi se redan en ny blomstring. De nya idéerna blomma
vil icke i bunden form, dtminstone mycket sillan och sillsamt,
om #fven bevis pd sddant icke saknas, sisom till exempel i
Ibsens »Brand»; men der de dro sa friska och rika som i La-
boulayes skrifter, der sakna vi icke den »bundna» formen, vi
alska fastmer den fria, isynnerhet nidr den i all sin fri-
het 4r sd harmonisk, klar och i innersta mening sannt bunden

som hos Laboulaye.
0. B,
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XV. VAR LEKTYR.
(L. Romanen sisom bildningsmedel. 2. En blick pi den en-
yelska romanlitteraturen. 3. Miss Braddon och George Eliot.)

»Ein Blick in's Buch nnd zwei in's Leben,
Das muss die Formn demn Geiste gebens #),

1 IR

Den wursprungliga afsigten med nedanstiende uppsats
var att lemna‘en kort karakteristik af en nyare engelsk ro-
manforfattare, pseudonymen George Eliot, samt att niirmare
redogora for innehdllet af denne forfattaves eller riittare sagdt
forfattarinnas (ty det pastds med fullkomlig sikerhet att en
miss Fvans gdmmer sig under denna pseudonym) senaste ar-
bete. Men snart insigo vi nodviindigheten att nirmare an-
gifva de grunder, frin hvilka vi utgdtt vid bedomandet af sa-
viil forfattarinnans betydenhet, sisom sidan, som af beskaffen-
heten af hennes arbeten, eller, med andra ord, att antyda
hvilka fordringar vi stdlla pid en roman, for att tillerkinna
den ett hogre virde. For att ni detta mal forefoll det oss
littast att anstilla jemforelser mellan olika forfattares skrif-
art och skaplynne. Och sdlunda har ett arbete af annan
forf., men #fvenledes ur den nyare engelska romanlitteratu-
ren, foretriidesvis blifvit foremal for vir granskning och gif-
vit anledning till de hir nedan angifna iakttagelserna. Men
till frigan om grunden for virt omdome om den eller den
romanen, slot sig di en annan, hvars besvarande lig vir
afsigt nistan lika nira, nemligen denna: Har romanen nigon
storre betydelse sisom bildningsmedel? Bor den anses sasom
en verklig och vigtig faktor i véir intellektuella utveckling?
Kan den utofva ett vilgorande inflytande, ¢j blott pa vir fan-
tasi, men ock pd vir moraliska kinsla? Vid forsoket att be-
svara dessa frigor, eller vid iakttagelserna Ofver romanlisnin-
gens inflytande, bemddade vi oss att komma till klarhet of-

') Fri ofvers. »Zn blick i boken, fvg i lifvet,

Blef sjilens helsa foreskrifvet.

~3
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ver arten af de ansprik romanen maéste fylla, for att man
med ett obetingadt ja skulle kunna besvara desamma.

Det #r derfore ej blott ur synpunkten af ett konstverk,
som vi hafva att betrakta romanen. Genom de poetiska
tankar och skildringar den innehiller, samt framforallt ge-
nom en hog och idealiserad verldsiskadning, hvarunder forf.,
i det han &tergifver menniskolifvets mingfaldiga vexlingar,
sjelf ser och liter sina lisare finna, att en hogre betydelse,
ett inre samband, en bestimd plan genomgar detsamma —
eger romanen sitt konstviirde. Men, di det verkliga lif-
vet #r berittelsens grundval, erfordras derjemte trohet i teck-
ning, sanning och kraft i karaktersskildring, med ett ord, ett
slags pd verkligheten grundad historisk beskrifning, si att
den lisande oemotstandligt erkiinner: »si gestaltar sig lifvet».
Romanen var till sin ursprungliga idé endast och allenast
en omklidnad aof kéirleksdikten ™). Men, sedan Walter Scott
banat en #drofull viig for den historiska romanen, och sedan
forfattare, sidana som Dickens, Thackeray, Bulwer, m. fl.
upphdjt den sociala tendensromanen (samhiillsromanen) till
en si Ofvervigande betydenhet, torde denna definition af
romanen nu kunna kallas for tring. Kirleken ingir visser-
ligen deruti sisom ett grundthema, men, likasom i lifvet,
framtrider den ej alltid frdamst pd skideplatsen. Det rorliga,
méangskiftande menniskolifvet drifver den ofta i bakgrunden,
utan att den dock derigenom forlorat sin betydenhet, eller
sin ritt att vara en bestimmande rost vid den slutliga full-
indningen af dramat.

Ar romanen siledes, genom sina dramatiska och poeti-
ska elementer, ett konstverk, och genom sin uppgift att be-
skrifva det verkliga lifvet ett slags historisk skildring, sd
mdiste omdomet om densammas beskaffenhet vinnas pa flera
vigar. Vid virt omdome hafva vi derfore utgitt, dels frin
erfarenheten och egna iakttagelser ofver lifvet; dels fran det
oss alla gifna sinnet for det skona, det triffande, det sannt
lagom, ehvad det i tal eller skrift framtrider; — mindre der-
emot frin estetiska theorier. Det iir siledes snarare ett per-
sonligt omddme #n en pi allminna reglor stodd granskning,
vi hiir viga framstilla. Ehuru detta hos en mindre anspriks-
165 forf. kunde synas ett fel, torde det hir, der dndamalet
snarare #r att locka lisaren att bilda sig ett eget sjelfstin-
—77')4;1.“11’. Grube.
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digt omdome, &in att pitvinga honom en annans, vara af min-
dre betydenhet.

Det ligger i sakens natur, att romanen, ehuru den ror
sig inom en for alla mer eller mindre vilbekant sfer, skall
pé olika lisare gora ett helt olika intryck, alltefter som den
mer eller mindre troget uttrycker den speciella lefnadsupp-
fattning, som ir lisarens egen. Ett verk af mycken fortjenst
kan derfore stundom blifva oriittvist forkastadt, af den an-
ledning, att det ligger utanfor sina lisares niirmaste erfaren-
het eller sjilsriktning. Detta sker dock endast, nir det sub-
jektiva godtycket och ej eftertanken fir vid omdomet vara
det bestimmande. Ett sddant, pia halfklara eller allsinga
skil grundadt tycke dr i sjelfva verket intet omdome. Det
senare soker en allmiingiltig grund att utgd ifrin och finner
denna, dels i det s. k. »sunda fornuftet», dels i lagarna
for det skona, hvilket derjemte #r det sanna, vil ej all-
tid enligt estetikens reglor, men enligt de lagar, som #ro
inskrifna i hvarje rent hjerta, i hvarje #del sjil, och som i
sjelfva verket forestafvat estetikens grundreglor. Detta skon-
hetssinne, som, uthildadt, kallas god smak, och skirpt ge-
nom studium och forskning fir namn af konstsinne, maste,
redan i sitt forsta, ouppodlade stadium, gora hvarje lisare i
viss man kompetent att uppfatta olika forfattares skaplynne,
ifven sidanas, af hvilka han personligen kéinner sig foga till-
talad. Hans uppfattning bor siledes kunna fi beskaffenheten
af ett verkligt omdome och sisom sddant vara, om ej en
viigledning, dtminstone ett uppslag for en annans. D4 vi af
erfarenhet veta huru ofta man svifvar i ovisshet éfver grun-
den for sitt omdome, did man uttalar sitt »en alltfor sot»,
»en fortrifflign, eller »en fasligt lingtradig bok!», torde en
liten gemensam monstring af en och annan bland de sdlunda
bedomda ej sakna intresse. Vi skola snart inse, att en #innu
vigtigare anledning att bilda oss klara och tydliga omdo-
men forefinnes, dd vi nu gi att besvara frigan: lvilket in-
Mytande har romanlisning?

Det dr allmiint erkiindt att romanlisning, vare sig af
god eller dilig beskaffenhet, sisom foretridesvis vidjande
till inbillningskraften, utbildar densamma pd omdomesformé-
gans bekostnad. For en person med silunda uppjagad in-
billning framstar nemligen det verkliga lifvet i en falsk da-
ger, i det att det antingen uppfattas sdsom tomt och bety-
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delselost, eller ock tilligges ett innehall och .en mening, som
det icke eger. Dessa bdda riktningar beteckna kanske den
verkliga betydelsen af egenskapen: att vara romanesk.

Att olika alder och temperament gora olika lisare mer
eller mindre tillgéingliga for denna skadliga inverkan af ro-
manlisning #dr naturligt. Den mognade mannen eller qvin-
nan, hvars sjilskrafter vunnit jemnvigt och som i sin lefnads-
erfarenhet eger ett stod for omdomet, dr foga mottaglig for
densamma. Till och med ynglingen har redan i sin af stu-
dier mera upptagna tid och sin derigenom mera rediga och
utbildade tankeging ett storre virn emot dessa fantasiens
vador fin den unga flickan och qvinnan *). Om han éin eg-
nat sig under nigon tid it en ofverdrifven romanlisning, sd
lemnar han dock i de flesta fall snart, med den leda, som
hvarje omittlig njutning framkallar, detta slags lektyr dsido.

Det manliga lynnet har for 6frigt ej en saidan mottag-
lighet for intryck, en sidan benigenhet att lita sig ledas af
andras omdomen som det qvinliga. Gossen och ynglingen
tvingas nemligen tidigt till berdring med lifvet, och uppfor-
dras derigenom till egna iakttagelser Ofver detsamma, genom
hyilka bans omdome skiirpes. D& han pa detta sitt sméi~
ningom lirt sig tinka jemforclsevis sjelfstindigt, omfattar
han ej gerna en dsigt, utan att uppsoka grunderna for den-
samma,

Qvinnan deremot, hvars lif har si fi yitre anknytnings-
punkter, hvilka taga hennes sjilsverksamhet riitt i ansprak,
och som kanske just derigenom gjort sig kiind for en storre
mottaglighet for intryck, en bristande inre hallning och sjelf-
stindighet i omdome, blir litt vilseledd af @&n den ene, én
den andre forf:s hugskott. Sjelfva den omstindigheten att
hennes eget Ode svifvar i det ovissa, — sisom fru Lenngren
antyder, da hon sjunger: »Den make som dig blir beskird,
mirk denna stora hemligheten» ete. — och mdste for henne
taga hela gestalten af en hindelse, snarare @n af en forutsedd
och bestimdt afbidad uppgift, blir en grundval for inbill-

*) Vi hafva i ofvanstiende iakttagelser ej tagit i betraktunde
de linbibliotekens och tidningsféljetongens hejdlosa afniimare, hvilka
i romanlisning endast soka ett slags opiat for sjal och hjerta. IFor
lasare af detta slag, likasom for hvarje ofverretad kropps- eller sjals-
organism, kan endast foreskrifvas fullkomligt afhillande frin det
missbruk, som framkallat det ouda.
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ningens verksamhet. Naturligt dir ocksi att romanen, eller
\l\l](ll‘lnﬂ‘(}]’l af den olikartade utgingen af qvinnans forhopp-
ningar i hvad rorer kiirleken och lwl\‘m skall i hennes egna
drommar finna manga anknytmngspunktcr.

Romanlisningen méste siledes hos henne, littare &n hos
mannen, fram]\alla den falska lefnadsuppfattning, som vihafva
kallat romanesk. Genom upprepad berdring med i denna
lektyr ofta forekommande stridiga dsigter och grundsatser
forvillas jemvil litt de sedliga begreppen, emedan omdomet
oftast ej tillborligt granskar de forras halt. Da vi tilligga
att den friska, naturliga kiinslan for enkla och sanna fore-
teelser forsloas och likasom domnar, emedan den ofverretade
fantasien alltfor oaflitligt bringar henne i skakning genom
konstlade medel, hafva vi p&pckat de skadligaste folecrna.
af en missbrukad och ofverdrifven romanlisning.

Romanens stundom fortrifliga innehill blldm' ej en till-
ricklig motvigt mot detta onda. Afven den bista roman
tilltalar nemligen hufvudsakligen vér inbillning, hvadan fa-
ran for den senares Ofverretning alltid blir densamma. De
biittre skrifna romanerna erbjuda visserligen ett stort filt
for eftertanken, sivill genom inlagda reflexioner, som genom
sjelfva karaktersutvecklingen, men det iir dock den af in-
billningen uppdiktade handlingens ging, som mest fingslar
och spiinner uppmallxsdmheten. Dettn ir si mycket mmdr
ett fel, som de oeftergifliga vilkoren for sivil atergifvandet
som uppfattningen af det skona och konstniirliga, fro just
fantasi och kiinsla. Hir giilller blott, liksom alltid, att nigot
1 sig sjelf godt, hvaribland vi iéfven, churu naturligtvis med
vissa forbehdll, riikna den konstform, som hir afhandlas, blir
genom missbruk i samma mén forderfligt.

Vi skulle vilja uppstilla hufvudsakligen trenne vilkor,
under hvilka romanlisningen kan blifva ej blott icke skad-
lig, men bildande och g: m'nande. Det forsta vilkoret torde
vara: att valet af detia slags lasning afpassas efter den lisan-
des alder och erfavenhet. Hirigenom forvisas de ofta till
stil och komposition snillrika, men till grundsatser haltlosa
och diliga romanerna, till en tidpunkt, di erfarenhet och
urskiljning torde foranleda de flesta att efter forsta forsoken
lemna dem olista.

Lin tillrickliy  omvexling med allvarligave lektyr (sisom
t. ex. af historiska och vetenskapliga arbeten, resebeskrif-
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ningar, kritiska uppsatser m. m.) erbjuder #dfven garanti mot
den sjilens missriktning, som romanlisning litt framkallar.
De allvarligare studierna hindra nemligen inbillningen frén
att taga forsteget for de ofriga sjilsformogenheterna och
att forblinda en ung lisares naturliga, ogrumlade blick for si-
viil karakterer som forhdllanden. Den unga flickan skall
t. ex. om hon i historien lirt kiinna den menskliga karak-
teren ej hilla till godo med sidana orimliga och natur-
vidriga karaktersskildringar, som den moderna romanen stun-
dom innehiller. Naturens studium gifver henne en Sppen
blick for det skona, det upplyftande och sannt tilltalande i
densamma, som skall hindra henne ej blott att tillfredsstillas
af méingen platt naturbeskrifning, men siitta henne i stind
att rent af bevisa dess oriktighet. Dessa studier hafva vant
henne vid sjilsarbete och sjelfverksamhet, och detta leder
oss helt naturligt in pd det tredje, for lisare af alla dldrar
lika vigtiga vilkoret for lidsningens bildande inflytelse, — det,
att man gor sig reda for sitt omdéme om det lista. Genom
omddmet intager man nemligen en sjelfstindig stindpunkt
gentemot forf., och tillegnar sig ur hans verk blott det, som
foretridesvis dr virdt att behdllas.

Man torde anse, att vi gatt for lingt, dd vi, sisom hir-
ofvan antyddes, tillskrifva romanldsningen ett bildande, ja,
villgbrande inflytande under ofvan nimnda betingelser. De
flesta hilla den kanske for ett i bista fall oforargligt ndje.
Man torde dock kunna anse ifven detta nije vara ett vil-
behofligt tillfredsstillande af hvad Ehrensviird kallar »de
glada behofven», behofvet af det »Skona» (allt under forut-
sittning, att det fr ett verkligt skont, som framkallar detta
noje).

Vid nirmare iakttagelser kan man ocksi icke undgi
att mirka hvilken betydelse romanen tillvillat sig inom litte-
raturen under var samtid; en betydelse, framkallad, dels
derigenom, att si minga ofverligsna formiagor deruti ned-
lagga resultaten af sin erfarenhet och lifsiskidning; dels der-
igenom, att den jemte tidningarne r den del af litteraturen,
som mest och allminnast lises. Poesiens innersta viisende, li-
kasom behofvet af och kiinslan for poesi, dr visserligen den-
samma 1 alla tider, men formen, uttrycket, vexlar 1 enlighet
med tiderna och menskliga yttre forhallanden. Sédlunda till-
drager sig i vir tid »samhdllslifvets» miktiga utvecklingsging
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uppmirksamhet ej blott af den med poetisk uppfattning begéf-
vade individen, men ifven af hvar och en tinkande menniska.
Till folje deraf villjer diktaren helst dramats eller den der-
med néra besligtade romanens form till uttryck for sina in-
gifvelser. Af samma anledning ega dessa bida konstformer
ofvervigten i samtidens smak. Den snabba spridningen af verk,
sidana som Victor Hugos, G. Sands, Dickens’ m. fl. vittnar re-
dan i och for sig om sanningen af detta senare pistiende.

Men ej blott i dess egenskap att bereda ett berittigadt
ndje, en lifvande konstnjutning, soka vi grunden for virt
pastiende om romanens bildande inflytande, ej heller endast
i dess numera storre betydenhet sisom litterdr produkt el-
ler dess tillginglighet for mingden. Ilemligheten af dess
storsta inflytande miste ligga deruti, att den ir den friaste
form, inom hvilken den menskliga anden kan meddela sin
lifserfarenhet, sin ddlaste strifvan, likasom sina hvardagli-
gaste intressen, sin sorg likavil som sin glidje. En trogen
lyssnare till lifvets och hindelsernas ging, dem han med
askadlig klarhet inflyttar inom ramen for sin beriittelse,
skildrar romanforfattaren dfven hela sin egen djupaste per-
sonliga erfarenhet och malar silunda sig sjelf i sitt verk.
Om vi siledes i romanen finna en spegelbild af lifvet, blic-
kande oss till motes ur djupet af en tinkande ande, kan vil
di dskiddningen och studiet af en sidan lifsbild undgd att
utofva ett bildande inflytande? Det finnes ingen kunskaps-
gren, ingen dsigt, ingen skiftning af hjertats och tankens lif,
som ej inom romanens form kan inneslutas, och, samman-
vifd med beriittelsen, lifligare tilltala oss @n kanske eljest.

Silunda blir romanen ett uttryck af dess forfattares
lefnadsfilosofi och de yppersta sidana arbeten, hvaribland
foretridesvis den sociala och karakters-romanen, hvila of-
tast pa en djup och ddel grund. Innebir icke den in-
sigt i lifvets betydelse, som gifves oss genom en annans
reflexioner, en uppfordran att soka klarhet ofver vira egna
fornimmelser? Ar ej umginget med andra bildande pa
ungefiir samma grund; och romanen, sisom en ersittning
for bristande personligt umginge, stundom i hig grad be-
hoflig? Ensidighet i intressen och dsigter bekidmpas ge-
nom lyssnande till andra roster #n vir egen, genom vid-
gad blick ofver lifvet. Vinnes ej detta resultat till nigon
del genom romanens formedling? Det bildande inflytandet
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blir storre eller mindre pd grund af romanens beskaffenhet,
alldeles som samtalet med en mingsidig, fint bildad person
lemnar storre behdllning #n en hvardagsmenniskas kallprat.
Dessa antydningar mi vara nog, for att vittfirdiga var
asigt, att romanen, siasom bildningsmedel, har en verklig be-
tydelse, och att den pa ett vilgorande sitt kan befrimja
var intellektuella utveckling.

Af dessa litterdira alster hafva vi ock en stor mangfald,
frin den enklaste skildring af familjelifvet till den romanti-
serade framstillningen af verldshistoriska hiindelser. Ten-
denserna #dro i samma mdn olikartade. Mot den afsigtliga
tendensromanen invinder man till en bérjan, att romanen,
sisom ett konstverk, bor vara sitt eget dndamdl. Den obe-
miingda glidje, den kiinsla af hjertats foryngring, som njut-
ningen af ett konstverk bor framkalla, forhindras nemligen
dd ett annat, om #n si fornuftigt, bi-indamail framtrider
deri. En tendens, i bemirkelse af syftning, fir dock hvarje
arbete, sisom ett uttryck af sin forfattares lefnadsiskidning
och erfarenhet, men ju naturligare och ofrivilligare detta
syfte framtrider, desto hiogre stir arbetet sisom konstverk.

2.

Vi ofvergd hiirmed till en kort ofverblick af den en-
gelska romanlitteraturen.

Rikhaltig och omvexlande till sitt innehall och i sam-
ma min méngsidig i hilnseende till formen och behandlin-
gen, erbjuder denna litteratur ett stort filt for konstviinnens
och granskarens iakttagelser. D& man i romanen hufvud-
sakligen har att bemiirka, dels planen (valet af imnet och
synpunkten, hvarutur detsamma blifvit fattadt) dels beland-
lingen (planens genomfdrande och sjelfva stilen), kan man
pa grund af ofverensstimmelse 1 det forra afseendet grupp-
vis sammanfora romanen i foljande hufvudafdelningar: den
historiska romanen, karaktersromanen, familjeromanen, den re-
Ligidsa tendensromanen, den soeiala tendensromanen samt hin-
delseromanen.

Den listoriska romanen, hvaruti skildras historiska, eller
med en historisk tidpunkt forbundna fakta, i deras inve sam-
band, samt den sedliga och poetiska betydelse de innebiira,
exrfordrar vid behandlingen en objektiv askadlighet i sjelfva
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teckningen, pd samma ging som den bor vittna om en dju-
pare subjektiv lefnadsuppfattning hos dess forfattare. T skil-
dringens objektivitet torde ingen historisk forfattare hittills
uppnitt en Walter Scotts erkiinda miisterskap. 1 sjelfva ver-
ket har han skapat denna genre (den historiska) inom hvil-
ken, i hans eget land, hogst fi hittills kunnat folja hans fot-
spar. Bulwer har dock i »Pompeji sista dagar» m. fl. lem-
nat snillrika forsok till historiska tidsbilder.

Karaktersromanen, i hvilken triiffande, méangsidig och
skarpt utpreglad karaktersskildring utgir det hufvudsakliga
elementet, representeras af Bulwer, Dickens, Thackeray,
DBronté, G. Eliot m. fl, hvilka der utvecklat allt det skarp-
sinne och den menniskokiinnedom, som behandlingen af denna
genre kriifver. Den kraftiga humor, den fina och bitande
satir, den varma och osokta kiinsla, samt framforallt den
djupa erfarenhet af sjilslifvet, som #r det engelska forfat-
tarelynnet egen, utvecklas hiir i hela sin rikedom. D& hand-
lingen utgor det vigtigaste underlaget for en fullstéindig
karaktersutveckling, eller, med andra ord, di endast ett
helgjutet handlingslif lemnar en klar forestillning om ka-
rakterens verkliga halt, kan den forstnimnda hiir sd mye-
ket mindre lemnas dsido. For karakterstecknaren, likasom
for skulptoren och madlaren, ér det i allméinhet af vigt
att vilja det riitta Ogonblicket, den uttrycksfullaste posi-
tionen, for de framstillda bilderna. Den forstnimnde bor
nemligen forsti att gruppera de mindre visendtliga hiin-
delserna  omkring en hufvudhandling, som pi en ging
lemnar tillfille 4t karaktererna att framstd i klar och omiss-
kinnelig dager, och derjemte blir den enhet, hvilken sam-
manbinder innehdllet. Detta finner man med mer eller min-
dre trohet iakttagas af de yppersta forfattare. Deremot fo-
refinnas arbeten, som gora ansprik pi att tillhora denna
genre, men som genom behandlingen *) i sjelfva verket sluta
sig till den nirmast foljande, eller hvad vi kalla:

Familjeromanen. Hir finna vi en detaljerad teckning af
hemlifvets forhallanden, stundom ganska tilldragande genom
sanning och enkel dskddlighet (Cummins, Aguilar, Gaskell
m. fl.), stundom ock trottande genom teckningens hvardag-
lighet och genom bildernas inneslutande inom en alltfor in-
skriinkt ram. Familjelifvet kan tvifvelsutan erbjuda ett stoff,
T )T ex. en del af Kavanaghs arbeten m. fl.
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viirdigt konstnéirlig behandling; men hir erfordras kanske
mera in ndgonsin den fina urskiljning, som sitter forfatta-
ren i stind att betona hufvudpunkterna, framhdilla grund-
karakteren, gifva taflan relief och lemna utrymme it fanta-
sien. Saknas denna takt hos forfattaren, erhilles en enfor-
mig och slafvisk kopiering af verkligheten, som lemnar ett
otillfredsstillande intryck. De bidrag, forfattare, sidana
som Wood, Lemon m. fl. lemnat till denna afdelning roma-
ner, hafva genom sitt ytterst torftiga innehill och den svaga
behandlingen forringat det anseende en och annan forfattare
forlinat 4t densamma. Nira besligtad med denna #r:

Den religiosa tendensromanen (Wetherell, Sewell, Aguilar
m. fl.), i hvilken hemlifvet #fven spelar den storsta rollen,
pi samma ging som man deri sokt framstilla den mensk-
liga karakterens utveckling, foretridesvis i religios riktning.
Den afsigtliga, stundom starkt betonade, tendens, som ut-
miirker dessa arbeten, dr i mingens 6gon en fortjenst; nekas
kan dock ej att redan denna egenskap betager dem nistan
allt konstviirde. Forofrigt likna dessa romaner de i den fore-
gdende gruppen upptagna ifven deruti, att de merendels
sakna en forutfattad plan, en ej blott antydd, men verkligen
genomford grundidé — och silunda ej i sig bilda nigot helt.
De satiriska bendmningarna af barnkammar-, thévattegs- och gu-
vernantslitteratur, som stundom gifvits dessa belletristiska al-
ster, #ro ostridigt i viss mdn fortjenta. A andra sidan md-
ste man erkiinna, att de flesta bland dessa arbeten vittna om
ddla, ur sannt religivs grund upprunna tinkesitt och en
stundom fin och sann uppfattning af hjertats inre verld (t. ex.
Yonge's arbeten. Dessa forfattare skilja dock ofta redan
hir i lifvet »agnarna frin hvetet», hvarigenom deras skil-
dringar fi en blott halfsann anstrykning.

Den sociala tendensromanen, uppburen af Dickens, Kings-
ley, till en del af Bulwer m. fl, dtergifver samhills- och
verldslifvets méngskiftande foreteelser med alla dess skug-
gor och dagrar, hvilka hiir uppfattade och sammanstiillda me-
delst den fjerrseende blick, som endast snillet eger, fi en
egendomlig klarhet och éskddlighet. Det djupa samband,
som forefinnes mellan den enskildes utveckling och sam-
hillets yttre omgestaltning, ligges hirvid ofta i dagen pa
ett sitt, som vittnar om det djupa allvar, den mogna be-
sinning, hvarmed forfattaren oOfverviigt sin uppgift. Lisa-
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ren kinner sig hir mera dn eljest uppfordrad att intaga
den uppmiirksamme lyssnarens, den vaksamme dskddarens
stindpunkt. Fantasien bestimmes och vigledes pd hvarje
stadium af studier och iakttagelser. Den sociala romanen
framricker i sjelfva verket, enligt Shakspeares uttryck, »en
spegel it naturen (hiir samhillet) hvaruti den kan igenkiinna
sina drag», och blir derigenom, litt forklarligt, af det hogsta
och médngsidigaste intresse for ldsaren, pa samma ging den
sitter forfattarens formaga pa ett allvarligt prof. Men just
svarigheten att riitt losa den uppgift forfattaren af en dylik
roman foresitter sig har afhillit de litterira medelmattorna
frian att upptrida i denna genre.

Hiindelseromanen (Collins, Braddon m. fl.) har i senare
tider tillvunnit sig mycken uppmiirksamhet. En inveck-
lad intrig, en plan, till hvilken oeftergifligt synes hora att
den ena ofverraskande hindelsen afloser den andra, dr
hir hufvudsaken. Dramatiskt 1if och rorlighet forenas hir-
med, #dfvensom firg och omvexling i stilen. Nira tillhands
ligger dock den afviigen, att karakterstroheten rent af upp-
offras for situationerna och bokens allminna idé; dfvensom
en rik uppfinningsgifva stundom forleder forfattaren att of-
verskrida sannolikhetens, ja, mojlighetens grins. Man finner
ock 1 ett och annat bland dessa verk ett afsigtligt bemd-
dande hos forfattaren att foretridesvis viicka nyfikenhetens
intresse, for hvilket syftes vinnande ej blott mdlningens san-
ning, men ifven dess skonhet och behag, mingen ging upp-
offras. Det hemska och dystert hemlighetsfulla blir dervid
ofta innehdllets vigtigaste sida, hvarigenom lisningen af dy-
lika arbeten helt naturligt ej kan skiinka ett verkligt sjilsupp-
lifvande néje, utan blott en flyktig forstroelse. Behandlad af
en Wilkie Collins, som med en rik fantasi samt en egen-
domlig stil forenar omddémesgifva och smak, blifva dock
dessa romaner i allménhet lisvirda. Att detta deremot icke
ar fallet med dem, som utgitt ur Braddon’s hinder, skola
vi i en foljande uppsats nirmare framstilla.

Den lilla ofverblick vi hir lemnat af ndgra hufvadgrup-
perinom den engelska romanlitteraturen fr visserligen gan-
ska ofullstindig, hvilket &r en naturlig foljd af stoffets rik-
haltighet och det inskriinkta utrymmet, men torde dock kunna
tjena lisaren sisom en klav for vidare iakttagelser.

(Forts.) Lrika.
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XVI. NAGOT FRAN VARA GRANNAR.
VI
Smi bref frin Finland,

Vi tycka hir i Finland, att var hufvadstad, virt ljusa,
glada Helsingfors #r en riktigt fortjusande stad, en verklig
perla bland stiider. Ja, det tycka vi, och det siiga vi dfven
helt maivt, samt inbjuda hvem det vara ma att komma, for
att se till, huruvida vi hafva riitt eller ej. Vi édro alls icke
likgiltige for tyskens »wunderschon!» och fransmannens: »char-
manth Da dessa uttryck giilla virt Helsingfors, tycka vi icke
att de innebiira nigon ofverdrift.

Det #r isynnerhet frin sjosidan staden presenterar sig
»alldeles superbt!»; den star, tycka vi, riktigt inbjudande och
vilkomnande pé sin strand, motande kind och okiind med
blickar af leende solsken.

Kommer der en, som soker ndjen och forstroelser, si
har den eleganta staden tillrickligt med soiréer och baler
att bjuda pi. Den har rdd att lita pia en afton itga tusen-
tals mark, for champagne och glacer, for brinnande, rin-
nande, ligande, strilande blommor af socker. Ja, det har
den visat prof pd, och det har den heder af. Asiatiskt prik-
tigt kan staden stilla en lakej pd hvarje trappsteg till sina
festsalar; ja, vi hafva verkligen ingen brist pd lakejer.

- Soker man ej ndjets lust, vill man odla sitt vett, ut-
vidga sitt vetande, sd #r Helsingfors just viitta stillet; hiir
bildas man i en handvindning; ty staden bjuder pa popu-
lira foredrag och behandlar éfven barn si normalt, att de
ett, tu, tre, blifva klokare iin gammalt folk.

Kommer man for att placera penningar — bevars, hvad
de tagas emot! Innan man vet ordet af &r man inne i for-
eningsbanken. Penningar #r just hvad den eleganta staden
har behof af. Hir finnes en sparbank ifven, ty fastin sta-
den ej sjelf sparar, ser den ej ogerna att andra gora det i
dess stille. .

Ar man kommen for att uppsoka en gammal vin, si —
fastin vinskap #r ndgot, som borjar blifva gammalmodigt,
och staden piquerar sig af att vara midt upp i tiden — skall
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den sti till tjenst med adresskalendern. Hvartill behofdes
viil en adresskalender, ifall man sjelf skulle begifva sig ut
for att vigleda dem, som #ro nog gammaldags att soka
viinner?

Jag maste emellertid tillstd, att jag en dag kom till
Helsingfors for att besoka en viin. Jag tittade i adresska-
lendern; hon bodde #nnu i sin forna, si trefliga bostad med
utsigt it kyrkan och tridplanteringen. Jag hade vandrat
viigen ditit minga hundrade ginger. Att snedda ofver Sa-
lutorget (jag kom sjoledes) och sedan vandra genom espla-
nadernas vackra lofhvalf, #r att gora en den angenimaste
promenad, som man mdjligen kan gora i en stad; men att
vid en dorr ringa och ringa forgifves, utan annat svar én
klockans gilla ton, det &r att med ens berdfvas hela det
goda intrycket, det #r liksom en véit svamp skulle ofverfara
en teckning, som vi knappast hunnit uppdraga och ej &nnu
fatt betrakta.

Den angenima promenaden tycktes mig nu vara gjord
alldeles forgifves. Der fanns ett fonster, genom hvilket jag
kunde titta in. Pianot var oppet, gipsbilderna innehade sina
gamla platser, bland dessa -gossen med boken, som jag alltid
tyckt mycket om, men som nu fortretade mig genom att sitta
sd fordjupad i sin ldsning, som han alltid pligat sitta. Pa
kanten af en vas hade en blomma klingt sig upp; hon sig
pid mig, jag tyckte till och med att hon nickade it mig,
men hvad? Icke férmdadde hon i alla fall ppna dorren; hon
var hjelplos sidsom ett litet barn, hvilket man lemnat en-
samt. Det forekom mig liksom blomman ej kunnat vara
ensam, liksom hade det bort vara ndgon inne, och jag ringde
aterigen. Nej, der fanns ingen hemma, det var dd klart. —
Andra vanner? — Ja, men andra #ro icke hon. Jag var
ej kommen for att soka mig ett tak ofver hufvudet, for att
klida om mig, och sedan fullfolja mina egna bestyr, jag var
kommen for att rika henne. Hvar kunde hon vara? Icke
var det visitdags, om hon eljest skulle haft for vana att gora
visiter. Promenadtiden var ocksd ¢j inne nu. Men for henne,
som med sina promenader pligade forena hvarjehanda #n-
damil, kunde det nog vara den tiden. Att soka henne pa
esplanaden och i butiker visste jag skulle vara forgifves. —
I afligsnare stadsdelar? — Ja, nu har jag det! — Jag begaf
mig ut for att soka den bortkomna; jag kom, ledd af en
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dunkel higkomst, till Wladimirsgatan; der sig jag slutligen,
ty den gatan #r trottsamt ldng, en svartklidd person,i hvil-
ken jag igenkéinde min viininna. Fortjust att hafva lyckats
i mina efterspaningar striickte jag begge hinder ut emot
henne, och hiir kunde jag opataldt gora det; ty Wladimirs-
gatan #r icke nigon fashionabel gata.

Hon tvekade att pi en ging besvara begge mina hand-
slag, men jag mirkte, att hon gjorde det blott derfore, att
hon bar nigonting under sin kappa, och icke for det att hon
stotte sig pa sjelfva saken.

Jag undrade hvad det kunde vara, som hon bar si hem-
lighetsfullt, och hade jag varit Helsingforsbo, skulle jag
ha fridgat henne derom; nu tyckte jag att det kunde lita
sasom smistadsaktig nyfikenhet, hvarfore jag blott beslot att
gifva akt pd henne.

Sedan den Omsesidiga glidjen att dterse hvarandra blif-
vit uttalad, frigade jag, hvart hon #rnade sig.

»Jag dr pd vig till sjukhemmet, och jag tinker, att du
har lust att komma med mig dit.»

Utan att viinta pd svar gick hon redan sin gata framat;
van som hon var att vid sitt forklidsband leda en hvar,
visste hon, den englagoda, att jag nog skulle lita mig hen-
nes anordning behaga.

Aldrig har jag sdsom i hennes niirhet ront inflytandet
af ett fromt hjertas makt, aldrig af nigon kint mig blifva
beherrskad sisom af henne.

»Du vet vill, att vi hafva ett hem for obotligt sjuka hiir
nu?» sade hon.

»Jag har hort det och gladt mig derit, men huru har
det lyckats eder att fi detta i ging?»

»Det #r ett litet myrstacksarbete — ménga draga sitt
strd, och det blir en stack. Sa arbetas det ju allmint i vért
drhundrade. Gén till myran, sade den vise, och sedan verl-
den begynt folja det ridet, har mycket blifvit mojligt, som
forr skulle ha varit rent af ogorligt; men &rtusenden behof-
des, innan dessa ord blefvo fullt uttydda.»

»Fullt,» sade jag, »fullt uttydda! Siare och skalder kunna
aldrig uttydas fullkomligt; de #ro, siger en tysk skald, klara
sasom himmelen, men af oindeligt djup sisom den.n

»De finnas,» svarade min viin, »som skulle bestrida san-
ningen i den tyske skaldens ord, och kalla hans mening




111

tyskeri. — — Men jag vill ater tala om sjukhemmet. Upp-
manad af den varmhjertade och viltalige professor........

hafva goda menniskor bidragit efter rid och ligenhet.»

»Och hvem viickte professorn pa den funderingen?» fra-
gade jag.

»Se, nu #ro vi framme,» sade hon, glad att ej behofva
gifva ett svar, som egentligen ej behofdes, emedan jag ritt
viill visste besked, hennes svar forutan.

Inkommen pd en géird, stannade vi utanfor ett litet hus.

»Inrittningen kan ej dnnu herbergera flera éin tio sjuka,
men vi hoppas att kunna utvidga den, vi hoppas pd bittre ti-
der,» sade hon och gick in att helsa pa sina stackars skyddslin-
gar, och nu mirkte jag, att knytet, som hon bar under ar-
men angick dem.

Sjukhemmet har, for att kunna upptaga sivil min som
qvinnor, tvd afdelningar. Korestindarinnan for sjukhemmet,
en medelilders fru, med ett varmt uttryck i blicken, var af
mig redan tillforene kind och virderad. Allt hvad jag hir
sdg, bidrog att dka min aktning for henne, som, icke af be-
hofvet tvungen utan blott af kirleken nodd, valt denna upp-
offringsfulla existens.

Gud styrke henne i de bedrifvelsens stunder, som hir
ej torde vara fi, och gifve henne kraft, liksom Han gifvit
henne lust att arbeta i det ddla kall hon valt!

Der satt uti en linstol en lam qvinna, som under sin
vistelse i sjukhemmet dterfitt sin forlorade talfsrmiga och
derigenom gldadjen att dterigen kiinna sig »sdsom en men-
niska bland sina likar». Der lig en stackars qvinna, som
led af kriiftan, och vid hennes sida drojde den for alla li-
dande och hjelpbehiéfvande i hufvudstaden vilbekanta fru....;
den hulda trostarinnan talade ur sitt milda hjerta trostens
ord till den arma qvinnan, hvars svar afgifvos med det
svenska uttal, som forrider hirkomsten fran andra sidan
Bottenhafvet. Hon hade forlorat allt, som varit henne kirt,
ifven sin moders land. Ack, der fanns mycken olycka, men
ocksi mycken barmhertighet, mycket lidande, men dfven
mycken undergifvenhet samt rorande tacksamhet for lyckan
att fa boja det trotta hufvudet under kiirlekens vinge och der
fa do.

Ett stort antal af stadens fruntimmer af alla klasser ver-
kar for inrdttningen, som ej eger nigon annan fond én den
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heliga kirleksfond, hvilken den store Guden nedlagt i menni-
skors hjertan. Sjukhemmets gynnarinnor foranstalta drligen
en julmarknad, der arbeten af de sjuka utstillas jemte in-
sindna gifvor, och dessa julmarknader lemna vanligen en
ritt vacker behdllning, upplyste forestindarinnan, af hvilken
ni nu togo afsked i hennes eget rum.

»Jag hade tinkt besoka #dfven barnhemmet i dag, men
nu torde det vara tid att gi hem till mig,» sade min ledsa-
garinna. »Did du troligtvis dréjer hir nigra dagar, si kunna
vi vandra dit en annan ging. Du kinner dessutom af gam-
malt denna, liksom sjukhemmet, under fruntimmersforenin-
gens vird stiende vackra inriittning. D4 jag kallar inritt-
ningen vacker, tinker jag ej pi ndgot yttre, utan pa det
moraliska in{ryck, man erfar, da man tager kinnedom om
de virnloses hem.»

»Huru manga barn finnas for nirvarande i barnhemmet ?»
fragade jag.

»Omkring sextio. Vi skola gi dit en af dagarne.»

Vi fortsatte vir viig och min viin berittade mig ett och
annat ur dagens inre historia.

»Det dr godt och lugnande att komma hit,» sade jag
slutligen; der borta hora vi blott talas om edra ndjen, om
eder Ofverdadiga lyx, om damer si borttrasslade i bjefs och
blommor, att ingen kan fi reda pi dem. Man mdste san-
nerligen komma hit for att taga reda pa, att hir #ndd fin-
nes dfven ett hvardagslif, och att detta stundom, likasom
vissa viixter, drifver sina gagneliga frukter i det fordolda.

»Du tinker pid potatesviixten nu,» sade min vin leende,
»hvarfor nimner du e¢j dess drliga namn?»

»Du misstager dig, om du tror mig vara sd otacksam,
och si opoetisk ifven, att ej kunna uppskatta Franz Drakes
herrliga gafva till den verldsdel, som sett honom fodas. Icke
méanga hafva sisom han itergildat lifvets skiink. I nattens
dunkel Oppnar potatesblomman sin knopp, djupt i mullen
viixa de egentliga frukterna; potatesviixten linar sig fortraff-
ligt till symbol; jag begriper ej, hvarfore poeterne ej vilja
upptaga dess namn i sin ordbok. De gamles skalder skulle
ej forsmitt det, icke foraktat potatesplantan for att hon iy
nyttig, och nutidens greker ofverriickte en bukett af pota-
tesblommor at sin unga drottning, i det dgonblick hon forst
betridde grekisk jord. Fru Fama deremot talar hellre om
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en prunkande rosenguirland, ifven om den vore gjord af
papper, én om en naturlig potatesblomma, hellre om en
lysande soirée dn om en fortgdende syforening, och det
dr vil, att hon gor si; ty hvad vilgérenheten betréffar:
»Thu'es, dass es niemand weiss,
Und gedoppelt ist der Preis».»

»Ja, dock beror hir mycket pi utliggningen, skalderna
hafva fullt upp med fraser for allting — men kan du siga,
hvarfore vi ej, sisom vi vil borde, gora det goda helt en-
kelt for dess egen skull, utan att hvarken affichera eller dolja
det, — samt hvarfore vi citera skalderna i stiillet for att
tala for oss sjelfva, dfven di de siiga ndgot, som vi ej sjelfva
kinna och tinka?» frigade mig min ledsagarinna.

»Jag tror,» svarade jag, »att menniskorna genom en viss
hemlighetsfullhet vilja forhoja och forlinga den njutning,
som en god handling, en handling af villgorenhet och kir-
lek bereder dem; de dlska att skilja sitt djupare inre lif frin
lifvet i den alldagliga verlden. For sitt hvardagslif hafva
de ett sprik, en hvar af dem, men for lifvet i kinslans och
aningens verld, for det lif, de i tysthet for himmelen lefva,
lina de, dd de tvingas att tala derom, gerna uttryck af dessa
undantagsmenniskor, som de kalla skalder, och hvilka jag
anser vara till, for att i detta stycke gd oss tillhanda. Men
ifven der kiinslan ej uttalar sig i ord, blir den ett stoff, som
ingdr i handlingen, uppenbarar sig i det hogre och ligre
af lifvets forhillanden, uppenbarar sig der si mycket mera,
mihiinda just emedan den mindre uttalas»

»Ja, och si bestd vi sjelfva upprinningen till den saga
poeterna fortdlja, vi hora dem utsiga hvad vi sjelfva gjort,
kinnt och téinkt.» :

»Alldeles, blott att allt detta genomgitt panyttfodelsens
process, fitt en forklarad lekamen, som evinnerligen lefva
skall.»

FElisa.

x
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XVIL. NYTT PA VAR BOKHYLLA.

Lisning for barn af Zacharias Topelius. Forsta bo-
ken. Lekar. 1865. Andra boken. Visor och Sagor. 1866.
Aterigen har den svenska litteraturen fitt ett vardefullt
bidrag fran Suomis land, hvilket vi bora skynda att tillegna
oss, s mycket hellre, som vi lida verklig brist pa inhemska
goda  barnskrifter. Vid jularna ofversvimmas man af daliga
ofversittningar frin lika diliga tyska eller engelska original,
och af hundrade historier, som man genomliser, &r det sill-
synt att finna en, hvilken gir ut pd att uppfostra viljan, vicka
pligtmedvetandet samt inplanta en sann och lefvande kirlek
till fosterlandet. Inhemska forfattare, si nir som pa nigra fa
lysande undantag, anse det under sin virdighet »att skrifva for
barnen», att befatta sig med nigot si ringa och oansenligt.
Minga foraldrar tycka det dfven kunna komma pa ett ut, hvad
deras barn lisa under fristunderna, blott de kunna lexorna i
grammatikan och Euklides, spela piano och halla sig raka,
samt tala fremmande sprik. Fordldrarnes dsigter i detta fall
gd igen pd barnen och ingen kan undra pd, om de senare
bli si onaturliga, att de alldeles ligga af det barnsliga vii-
sendet, ja, blygas derfor och i fortid antaga seder och skick
efter gammalt folk. I en sidan tid dr det med glidje man
helsar en foreteelse som dessa barnabocker. Aldrig kan man
vara nog tacksam mot en forfattare, som, dd han upptickt,
buru en skef riktning allt mer gor sig gillande inom ett si
vigtigt omride som uppfostran, ligger dsido en gren af litte-
rir verksamhet, inom hvilken han skordat ett allmint och
vilfortjent berom, for att kasta sig med hela styrkan af sin
kraftfulla vilja, sitt forakt for falskhet och logn, sin glodande
fosterlandskarlek, pa ett falt, dit solens stralar hittills knap-
past kunnat tringa, till folje af den artificiella brite hvar-
med det hittills varit betickt. Sdsom ett bevis pd hvarthin
vér tids »forstindiga» fordldrar kunna bringa sina bridmogna
underbarn, vilja vi omtala att vi just i dessa dagar ha sett
tvd praktexemplar af barn, begge gossar, af hvilka den ene
om tolf ar hogtidligen forklarade »att det var roligt att ldsa
lexor, men trikigt att lisa roliga bicker», och den andre, en
ung man om &tta ar, som di han pd en barnbal tillfrigades,
hvarfore han icke lekte med de andra gossarne, svarade, med



115

en sirlig bugning it ndgra lika gamla flickor: »ah nej, jag
vill hellre sprika med damerna». Nog hade dessa barns for-
dldrar skil att vara stolta ofver en dylik uppfostran! For
sddana fordldrar och sidana barn har Topelius skrifvit en
sirskild liten berittelse, med titel »Om Nora, som ej ville vara
barm». Man ser der huru mycket en lillgammal flicka lider
af sin Onskan att afstd frin barnsliga ndjen, huru hon kim-
par med sig sjelf for att glomma sina unga ar, samt hura
slutligen det goda inom henne tar ut sin ritt och hon ater-
vinder till sina oskyldiga lekar.

Vi anse det ligga eun owitlig vigt uppd, huru barn an-
viinda sina fustundel hulu de l(,ka lnad de lisa. Man skulle
nistan kunna siga, att de forildrar, som icke taga reda pa
sina barns lekar, alldeles icke kinna dem. »leken #r for
dem samma verklighet», siger Topelius, »som handlingen
for den vuxna menniskan; foljaktligen ett behof och en lifs-
yttrings. Det ér pd denna sanning, som forfattaren stoder
sig for att soka ordna lekarne, gifva dem en bestimd form
och ett visst syfte. Den forsta delen innehdller derfore sma
upptag, lekar, skddespel, dfventyr, enkla och litt anordnade,

- blott man kan erhdilla nog minga medspelande; flera limpa

sig bist for ungdomen i en skola, sisom Rinaldo Rinaldini
m. m. Af dessa skidespel diro nigra si barnsligt ystra, qvicka,
sprittande af lif och lefnadslust, att man ovilkorligen forsit-
tes tillbaka till den tid, dd barnet fick vara barn 1 allskons
frihet. Intet pjunk, intet torrt moraliserande forckommer
hiar, »utan man kénner att fonstret blifvit oppnadt och att
den friska luften strommar in genom barnkammaren».

Vi iro ledsna att sakna utrymme for hela det priktiga
foretalet till forsta boken; vi uttaga blott derur foljande punk-
ter, som visa till hvad #dndamil forfattaren skrifvit sin bok
och hvilka brister i tidens riktning han anser sig kallad att
afhjelpa.

»Det hvarpd vir tid lider brist och derfore mest behof-
ver, det dr fasta karakterer. Men huru uthilda sidana, utan
ett hilleberg af granit, ur hvilket viljan hemtar sitt jern? Det
ar den grundfasta, allvarliga gudsfruktan, som saknas i hem-
met, i skolan, i barnabickerna, alltfor ofta dfven i kyrkan,
och derfore ar allting lost.

»L stillet pluggar man i de stackars barnen en brite
utaf moral; likasom kunde man plocka frukten utan att forst



116 -
hafva tridet. »Soker forst efter Guds rike, sa faller eder allt
detta tilly — — — — — — — — — o ——— —

»Man borde akta sig att stora barnens lugn i fortid.
Lifvet arbetar pd sondring allt ifrdn vaggan, men hvarje
sann utveckling sker gradvis. Hvarfor icke lata plantan
rota sig i den svala jorden, tills hennes tid &r kommen?
Hvarfore plantera henne i krukor och stilla henne att brad-
mogna i solbaddet? Oindligt minga forildrar, lirare och for-
fattare gifva sig ingen ro, innan de fort ormen i paradiset;
innan de lyckats untinda den fortidiga, allt forhirjande re-
flexionen. De kira barnen fi ej lemnas att vixa i ro med
deras glada tro pi lifvet, deras lyckliga endrigt med naturen
och med sig sjelfva. De skola i blinken bli si utmdrkt for-
nuftiga. De fi dagligen hora huru den bld himlen #r endast
en tom luft, och den gyllene morgonskyn endast ett duskigt
moln; huru lekens kung bir en krona af papper och huru
barnkammarens grinslosa verld #dr endast en forstuga till
skolan. Deraf blifva de ock sd »fornuftigan, mianga bland
dem, att de vid tio dr mistra fur och mor, vid femton dr
Gud och fiderneslandet. De dro invigda i mycket, om hvil-
ket det vore bittre att vara okunnig, och deremot okunniga
i det, hvarpd den sanna lyckan hvilar. Arma, sjelfviska,
rotlosa, vissnade barn, utan fiste i himmelen eller pa jorden,
de dro trotta vid lifvet, ndr andra borja att lefva.

»Finnes der spannkraft i viljan, s& kan dnnu mycket godt-
goras. Men det som aldrig kan ersiittas, det dr en vissnad,
hirjad, smagammal barndom. Dessa viisen med en fortorkad
rot kunna blifva goda, nyttiga, verksamma, upplysta, men
sallan lyckliga menniskors.

Den andra delen borjar likaledes med ett fortviiffigt fo-
retal, samt innehaller en mingd visor och sagor, hvarannan i
bunden och hvarannan i obunden form. Det dr svirt att af-
gora, 1 hvilkendera forfattaren lyckas bist, men sikert dr att
fa eller inga bittre »skrifter for barn» blifvit utgifna pd sven-
ska, De flesta visorna och sagorna hafva ett moraliskt eller
religiost syfte; i andra sparas en innerlig kirlek till foster-
landet; ungdomen uppmanas att genom forsakelse, arbete,
sparsamhet och alla andra dygder, bland hvilka forfattaren
mest virderar sanningskirleken, gora »sin skona, stora moder,
Finland, rik och aktad bland nationerna». Huru innerligt 6n-
skade vi icke, att alla svenska barn skulle tinka si stort om




117

Sverge, att de skulle blifva genomeldade af kiirlek till fider-
neslandet, att forildrvar ville lira barnen i tid att forsaka och
umbiira, i stillet for att uppmuntra till och sjelf foregi med
exempel af fifinga och sloseri! Matte vi aldrig glomma att
viara barn en ging skola blifva qvinnor och min, att fider-
neslandets tde beror af deras stdndaktighet, mod och formiga
att forsaka allt for detsamma!

Forfattaren anmiérker sjelf, att hans sprik ej alltid ar
regelritt, ty om si vore skulle dialogen blifva for stel i bar-
nens mun; en annan och vigtigare anmiirkning skulle vi vilja
gora angdende de trollerier, forvandlingar och englauppen-
barelser, som ofta forekomma, icke sdsom bild utan som verk-
lighet 1 den lefvande, skona barnaverlden. I sagorna kunna
de litt forklaras, sisom ofverlefvor af folktron frin en linge
sedan forsvunnen tid; barnet forstir litt, att berittelsen dr
en saga, och bilderna forblinda eller forvilla ej dess forstind.
Men di man infor englar midt uti hvardagslifvet, sisom t. ex-
i den vackra berittelsen Dd det dr midsommar, minne detta
ej tjenar att vilseleda begreppet, att lita barnet vinta af
verkligheten, hvad hon aldrig kan gifva? Och finnes det icke
sd mycken #kta poesi i lifvet och naturen, sddana de iro, att
den kan ansld de djupaste striingarne i ett rent barnahjerta,
icke lyckas man deri genom inforandet af ofvernaturliga
elementer. All ofverdrift ér farlig, och di man foresitter sig
att bota en gifven missriktning, far man taga sig till vara,
att ej falla uti en annan, ett strifvande som oftast skjuter
Ofver malet. Ndgonging forefaller det oss till och med, som
om forfattaren nog hastigt lit beloningen folja en god ger-
ning. Isjelfva verket bliv man belonad for hvarje god hand-
ling, men den himmelske Fadren doljer ibland for oss be-
loningen linge, pi det vi skola lira oss att gora det goda
for dess egen skull, och béora vi ej likna honom deri, i virt
handlingssitt till barnen?

For att lemna védra lisare en forestillning om forfatta-
rens ilskliga framstéllningssitt och djupa kinsla, vilja vi gora
nigra utdrag ur tvenne af berittelserna, som, ehuru de #dro
si skrifna att de tillfredsstilla den mest granntyckta smak,
tillika dro s littfattliga, att hvarje barn kan forsti och dlska
dem. Den ena, med ofverskriften Musti, omtalar huru tvenne
syskon bodde med sin mor i ett litet torp i skogen, hvilket
lydde under en stor herregdrd, som fordom tillhort deras fa<
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der, och hvars nuvarande egare var hird »emot de forne
egarne till hans gird». Den enda glidje de egde var en
pudelhund vid namn Musti...

»Den gamle, svarte Musti var
Ett arf frin forna béttre dar.
Han var en fremling, sade mor;
Han var en fodd spanior.

Nog hade han sin tid ocksa
Fatt ita flisk med smor uppi,
Men nu sd tog han saken kallt
Och morrade och svalt.

S4 linge han var ung och stark,

S4 kom han hem frin skog och mark,
An med en hare, fingad upp,

An med en tjidertupp;

Och viftade pa svansen nojd

Och slekte sig om mun med frojd;
Tills alla del af steken fatt;

D4 fick han ock sin lott.»

Sedan blef det annorlunda och mor kunde ej fordra’ att
se Musti svilta pad gamla dar.

Och fast hon linge med sig stred,
Och fast det nog i hjertat sved,
Si tog hon Musti med och gick
Och Musti foljde qvick.

Till herrgdln kom hon om en stund.
»Siig, herre, vill ni ha min hund?
Han maénga konster kan, och jag —
Jag har ej brod i dag»

Den rike herren drog pi mund.
»M4 gd, nog foder jag en hund.




Der har ni pengar; gd er vig!
Hvad vill ni mera, sig?

Och mor gick ensam hem och gret,
Och barnen, 1 sin ensambhet,

De snyftade vid kojans dorr,

Der Musti legat forr.

»Grit icke, kidra barn,» sa'd mor;
»Nu Musti som en herre bor,
Nu fir han dta mjolk och grit
Och mingen kaka sot.»

Och nir hon sade, hordes re'n
Ett krafsande pi dorrn och se'n
Ett morrande si vilbekant,
Att... var det riktigt sannt?

Ja, det var Musti, det var han,

Det var han sjelf och ingen ann’.
Han hade rymt fran mjolk och brad
Till gamla hemmets nod.

— —— e e e e o — — o —

Och barnen skreko hogt af frojd,
Och Musti morrade fornojd;
Men wmor fran Ogat strok en tar
Och sade: »Musti garlh

Men Musti kom tillbaka. An

Tre ginger fordes han igen;

Fick omsom stek och stryk; — men nej,
Der blef vir Musti ej.

Och tredje gingen, nir, som forr,
Han krafsade pi stugans dorr,
D4 bar den kloka, trogna hund
En kaka bréd i mund.

119
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Och lade den for barnens fot
Liksom att blidka modrens hot,
Liksom att siga: ingen nod!
Nog skall jag skaffa brod.

Di fylldes goda modrens blick
Af tirar. Hon till herrgil'n gick
Och sade: »edra pengar tag

Men Musti héller jag.»

»Den rike, nir han det fornam,
Si blef han rord och allvarsam,
Och sade: »trohet uti nod

Ar mer in guld och brod.»

Och se'n si sade han dn mer:
»Nu vill jag blifva god mot er,
Nu vill jag ge er mat och gull
For trogne Mustis skull.»

Nir mor kom hem, sd blef det frojd,
Och Musti morrade fornojd,

Och nu har Musti morrat ut,

Och nu ér sagan slut.»

Den andra berittelsen har forfattaren kallat:

Lilla Skréllan eller Det skrynkliga forklddet.

»] smébarnsskolan gick i fjol

En liten snill och fattig flicka,

Med 6gon som en sommarsol

Och rutig halsduk, randig kjol,

Och strumpor, som hon sjelf lirt sticka.

Fastin hon var ett fattighjon,

Var hon si ren, den lilla fjollan,

Och snygg om niisan, blank om skon,
Men skrynkligt forkla’ hade hon,
Och derfore kallades hon Skrdllan.

Hvad hjelpte det, att hon var klok
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Och kunde stafva tryckt och skritvet
Och lisa flinkt »naturens bok»?

Ack, forkla't, forkla’t var pa tok,
Och det var Skrallans sorg i lifvet.

»Hur kan man siadant forkld’ has
Sad’ lirarinnan »det dr ynkligt!

Sig, har du sopat spisarna

Och burit mat it grisarna?

Och hvarfor dr ditt forkld’ skrynkligt ?»

Det horde lilla Skrillan pa
Och teg bedrofvad under tritan;
Men niista ging kom hon #nda
Med forkla't skrynkladt likasa
Pi bade afvigan och ritan.»

Efter mdnga tillrittavisningar hotas Skrallan med skam-
vran foljande dag, om forklidet ej var slitt.

Och Skrallan stackare gick bort
Med 6gon af den rida sort,
Som niir man har en dugtig snufva.

Nu hénde nista morgon, att
Just lirarinnan gick till hamnen,
Der sig hon Skrillan, sysselsatt
Att plocka stickor, som en skatt,
Och bara vedtrin uti famnen.

Ty si gick Skréillan alla dar

Att tigga litet ved fran skutan,

Och, kliddd till skolan, som hon var,
Hon veden till sin mamma bar,
Som annars nog fitt frysa utan.

Déa mirktes nog hvaraf det kom,
Att Skrdllans forkla’ satt si illa,
Och lirarinnan tycktes som



Hon intet latsade derom,
Men inom sig sd log hon stilla.

Nir Skrallan kom till skolan nu,
Forlagen, ridd och ré6d em nisan,
Begynte barnen sjuttisju

Att titta bort till skamvrin — hu!
Der Skrillan skulle fi sig snisan!

Men ldrarinnan sad’: »min vin,

Kom hit, min kira, lilla tippa!

Vil ar ditt forkla’ skrynkligt, men
Nu vet jag ritta orsaken,

Och skamvrin skall du nu fi slippa.

»Visst ir det bra att putsad gi

Och vara min om sina kldider;

Men mycket bittre #r finda

Att vara i sitt hjerta sd,

Att det bad’ Gud och menskor glider.

»Och efter forkla't skrynklats, nir
Du gick att ved it mamma samla,
Si tag det nya forkla't har,

Och det med samma hjerta bir,
Som du har burit forr det gamla.

»Men att ej det ma skrynklas ner,
Sa skall jag ved it mamma skicka.
Och »Skrallan» 4r ej 6knamn mer,
Det #r ett namn, som heder ger,
Och det har du fortjent, min flickal»

Si sagdt. Och alla barn i fjol,

De tyckte just precist detsammaj;
Och Skrillan sken just som en sol
Uti sitt forkla’ och sin kjol,

Nar hon gick hem igen till mamma.

Vid en jemforelse mellan forsta och andra delen af dessa
barnbocker, tycker man sig finna att forfattaren i den senare
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kommit till en allt klarare insigt om naturen af sin uppgift
och att han icke blott Adrt »engelens» uppmaning att »skrifva
for barnen», utan att han dtlydt den och ledd deraf fortfar
att teckna sina barnabilder med allt renare, sannare och enk-
lare drag. Nekas kan icke att den forra dr mera sprittande
glad och qvick, men den andra &r mera barnafromt ren. Vi
hafva hort en god moder siga hirom: »Ett rent oforderfvadt
barnasinne kan ej fatta och forstd siddana typer ur barnaverl-
den, som Axel och Rosinai»Var god mot de fattiga» eller som
Axe och Skida i »Sanningens perlan. Jag blygdes for dessa
karakterer infér mina barn; di de liste dessa stycken hogt
for mig, kiindes ett stygn i mitt hjerta ofver, att de sdlunda
skulle lira att s mycken falskhet, s& mycken hogfird kunna
finnas 1 barnahjertan, nigot hvarom de forut ej egt ringaste
begrepp. Jag ville i detta hinseende tillimpa forfattarens
egna ord i sitt foretal: »man borde akta sig att stora deras
lugn i fortid».  Ej heller tycker jag ritt om »Den tappade kiin-
gan,» tillade hon;»den dr utan all friga mycket qvick och rolig,
men madam Stroms ogrundade beskyllning, att den lilla flic-
kan stulit, hennes bemddanden att sedermera muta »polisens,
dé hon kom underfund med att flickan var hennes syster-
dotter, pa det ej sak skulle goras af hennes misstanke, »po-
lisens» spekulation att gifta sig med gumman for att komma
at flickans genom drlighet forvirfvade pengar — allt detta
kan vil vara sanna taflor ur lifvet, men denna lifserfarenhet
bor man ej vara angeligen om att i fortid meddela barn.
Annu en sak: ett lifligt barn, roadt af madam Strom och
Pradajerskan, bombarderande hvarandra med diverse 15jliga
epiteter, kan ganska litt falla pd den tanken att hirma dem
i umginge med kamrater och syskon, hvilket ju ej skulle mo-
tas med gillande?»

Denna forkirlek for afskrickande skildringar af det stygga
och fula 4r ett gemensamt fel hos flertalet af dem, som skrifva
for barn, och rojer sig #dfven, sisom den moderliga anmirk-
ningen antyder, i forsta delen af Topelii barnbocker. I den
senare dter framhdller forfattaren mera det godas och skinas
vinnande makt och har derigenom, enligt virt sitt att se, ta-
git ett stort steg framdt, som liter oss hoppas en stigande
fullindning i de kommande bilder, vi ha att viinta af hans
barnkira hand. For den som stir i si nira forening med
»naturens engel» dr det litt att gd framdt — vanan att lyssna
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skiirper - 6rat, for den till kirlek och andakt stimda sjilen
forsvinner si sminingom  alla missljud, det helgade hjertat
fornimmer alla himlens harmonier. .. vil den som sedan, likt
sagornas och visornas dlsklige forfattare, kan klida dem 1

jordiskt tungomdl! -en-ny/.

Fvangeliska taflor af Lobstein. Vi ha hort detta lilla
arbete lofordas af si minga fromma och rittinkande li-
sare, att vi med godt samvete kunna fororda detsamma till
alla dem, som redan af foregdende arbeten lirt att kiinna och
dlska den milde och varmhjertade forfin. For egen del
miste vi dock erkinna, att vi behofva en kraftigare sjilens
niiring och att vi foredraga ett af Bibelns anda i rikaste
miétto genomtringdt men_i dess bokstef mindre slafviskt fin-
get framstillningssiitt. Ofversittningen ér fortrifiig.

Molnet med silfverkanten, éir en af dessa hjertliga och vil-
menande beriittelser, som std pa griinsen mellan uppbyggelse-
boken och novellen, och hvilka innehilla minga af dess:
»djupa sanningar i litta drigter», hvilka blifvit ett af vir
tids med forkirlek anlitade uppfostringsmedel.

Reader.

XVIIL.  OPPEN TALAN.

Redan linge ha vi haft for afsigt att under demna ru-
brik intaga insinda genmiilen 4 foregdende artiklar, ffvensom
andra uppsatser, hvilka vi vil vilja medgifva ett rum i tid-
skriften, utan att dock gora oss ansvariga for deras innehall.
Bristande utrymme har hittills hindrat utforandet af denna
afsigt. Som dock pi senare tiden allt flera dylika artiklar
blifvit oss' tillsinda under vidjande till »redaktionens kinda
liberalitet» gora vi i dag en bérjan med en uppsats i ett
4amne, om hvilket forfattaren siger, att »dd det foretriadesvis
berdr qvinnan, borde det ej med tystnad forbigis i en tid-
skrift tillegnad qvinnan». Detta uttryck saknar ej sitt be-
rittigande, men dels ha vi verkligen ansett den ifrigasatta
»stora sociala reformen» af si underordnad vigt att vi ej
tyckt oss behofva taga den i 6fverviigande; dels ha vi af flera
orsaker Onskat att 1 denna friga stanna pa neutral grund.
Dé den emellertid silunda tvingat sig pi oss ha vi ej velat
afvisa den och lemna derfor plats it den insinda u psatsen,
sé mycket hellre som dess forfattare betraktat fGrE:ﬂlandct
ur en helt ny synpunkt.

Vir insindare torde dock beniiget ursikta, att vi gjort



atskilliga modifikationer och uteslutningar i u’ll"‘m”('“’ da
vi ¢j pd andra vilkor ville lemna den plats 1 tidskriften *).

»Aristokrater iro vi alla».
Nagra ord t anledning af den s. k. frokenreformen.
q g

Di denna sats for ett eller par decennier tillbaka illustrerades af
viir qvicke och humoristiske Jo. Jo., ansiigs den mihinda af mingden
sisom ett splitternytt uppslag i vira samhillsfrigor. Le tiers état,
som smianingom tillviixt i makt, inflytande och anseende, som s& vil
i afseende pi bildning som pi formégenhet i minga fall kunde tifla
med adeln, betraktade dock demna senare med sneda blickar, mum-
lande med eller utan skil ofver obehdriga privilegier, aristokratisk
hogfiird o. m. d. Men aldrig f6ll det dock forstnimnde samhillsklass
insatt formoda, det ifven den kunde gira sig skyldig till aristokrati-
ska lyten, ett forhdllande, som ansigs iin fjermare frin de klasser,
hvilka stodo ligre pi samhillsskalan. Ej underligt di, om satsen:
»aristokrater dro vi alla» vickte ett visst uppseende; men som san-
ningen alltid, om den ocksi ej ljuder behagligt for allas dron, dock
vinner genklang hos négra, hinde sig #fven nu, att man horde en
och annan erkiinna, att niimnde pistiende ¢j var si alldeles ogrundadt.

Sedan dess ha vi giitt jittesteg framit. Skrankorna mell'm frilse
och ofriilse ha blifvit mer och mer nedrifna, de forra hafva forlorat
sina flesta och vigtigaste privilegier, giftermil mellan adliga och oad-
liga hora till ordningen for dagen, och i sillskapslifvet ser man in-
gen skillnad mellan bildade personer med eller utan skoldemirke.
Man borde vil derfore formoda, att dessa senare skulle kinna sig
ndjda med den jemnlikhet, som i sjelfva verket intridt, pd ndgra fi
undantagsfall nir. Men om detta @n #r hindelsen med de sansade
och forstindige, si finnes dock ett parti, som ¢j vill lita sig ndja si
linge det in ges ndgra titlar och benimningar, hvilka #ro exklusiva
for adelus medlemmar. Dessa vill man likvil ¢j borttaga, for att ers
sitta med den gemensamma benimningen medborgare eller medbor-
gariuna, men man iiflas att géra dem till allmin egendom. Att borja,
med ropar man: »bort med mamsellerna! Vi vlea e¢j ha annat in
froknar, det dr forniirmande for en ung dam af borgerlig hirkomst

att kallas mamsell, di hennes vilborna syster b(,n.,mmes froken — vi
vilja ej mer niigra borgerliga namn och titlar — aristokrater dro vi

alla. . . lefve _]cmnlikheten I
Atskilliga bland viira tidningar, som anse sig for vir civilisa-

") Som vi ¢j kunna gd vira insiindares onskningar till métes, utan
att for deras rikning tlllamra nigra blad, se vi oss tvungna att bifoga
det vilkoret, att msandare af Jemnalen a foregdaende artiklar eller af-

_andra wppsatser, hvika forfattarne dnska ofordrijligen znjm'da, un-

der ofvanstdende rubrik, jorbinda sig att derfor betala 2 rdr rmi.
per tryckt sida; — Redaktionen dock alltid forbehdllet att bestimma,
huravida artikeln kan anses berittigad att erhilla en plats itid-
skriften. : ; :
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tions fackelbirare, togo den vigtiga reformen under sitt sirskilda
beskydd och forklara hogtidligt, att de ej vidare éimna erkidnna
ndgra mamseller. Mamsellerna skola nemligen promoveras till frok-
nar, jungfrurna till mamseller, och sedan férmodligen allt vidare
framat, till dess vi hunnit den lyckliga jemnlikhetshojd, att vi med
full tillforsigt kunna uttala: aristokrater dro vi alla, och alla ogifta
qvinnor inom Sveriges landamiiren fi gora ansprik pd frokentiteln *).

Men mamsellerna sjelfva, hvad siiga vil de hirom? Mig veter-
ligen hafva de aldrig blifvit horda i den samhillsvigtiga frégan.
Men da skapelsens herrar, som ju écke éro bekajade med féfinga,
viicka ett forslag, hvilket dock har ett forunderligt sligttycke med
en svaghet, som man eljest ofverenskommit att foretridesvis pé-
borda Evas déttrar, taga de naturligtvis for afgjordt att det skall
helsas med acclamation af det svagare konet. Nekas kan visst ej,
att de i minga fall se sin formodan besannad och att mer éin en
ung dam af borgerlig hirkomst, men med vilborna vanor, mer én
en mamsell i ansprikslos samhillsstillning, men med hogtstrifvande
sinne, kiinner sitt ora smekt och sin fifinga smickrad af det i de-
ras tycke mer villjudande tilltalsordet: »froken».

Men ménne just de bédsta qvinliga medlemmar af de samhills-
klasser, som silunda skola befordras, verkligen onska och efterstrifva
en dylik forindring? Jag vigar péstd att si ¢ ir forhillandet och
jag skulle kunna framdraga mer in ett bevis derpd. Hvar och en,
som hyser den dsigten, att personligt viirde ligger i niigot annat iin
en tom titel, miste tvirtom kdnna sig forédmjukad deraf. For hen-
nes oron liter den nybakade frokentiteln sisom ett slags gickeri,
och den, som anvinder den till henne, mfiste hon anse sisom en
narr, hvilken sjelf ir nog fifing for att tro sig gora henne en
glidje dermed, eller ock finner hon sig fornirmad af, att han be-
traktar henne sdsom en diraktig fjolla. Ganska betecknande dr i
detta fall anckdoten om, huru pd en balien landsortsstad, en bod-
betjent, som ville visa sig tillhéra framitgiendets élitecorps, tilltalade
sin dam med »froken». Denna, en aktningsvird och forstindig bor-
garedotter, anholl dd ganska allvarsamt att han ville lita bli att
»drifva» med henne.

Det ir derfor jag hiir, 1 dessa mina férorittade systrars namn, ber
att fa inligga enprotest emot ett forslag, som visst synes tillkommet
for att smickra den qvinliga fifingan (den manliga skola vi ej hir
tala om), men som i sjelfva verket ir nedsittande for qvinlig sjelf-
kidnsla. Tro mig, det finnes ganska minga mamseller, hvilka hafva

‘) »Reformens» anhiingare synas ej i detta fall vara ritt ense, ty
under det en af de ifrigaste tilltalar sin stiderska »froken», hafva vi
hort ett gift fruntimmer af mer aristokratiskt sinnelag deremot for-
orda densamma séisom ett medel att skilja husets dottrar frin »hus-
mamsellens. Pa invindningen att denna ju kunde vara lika beritti-
gad att antaga berorde titel, svarades: »dh, for en tjenare kan det
vil e] komma i frdgar.

T T Er=—
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den stoltheten att vilja hélla lika mycket pd sin titel som ndgon
froken pé sin.

Man har sdsom ett skil for reformen anfort, att vdra grannar,
Norrmin och Danskar, begagna frékentiteln for alla ogifta qvinnor *)
(damer?). Jag #r e nu i tillfille att kunna kontrollera denna upp-
gift, men vet bestimdt att for ndgra dr tillbaka sd icke var forhil-
landet i Norige, der ett ganska hyggligt och efter allt utseende bil-
dadt fruntimmer, som jag pd en édngbit tilltalade med »froken», ge-
nast svarade: »nei, de maa sige Jomfru». Vare nu hirmed huru som
dermed visat sig vilja ockra pd ett af vira nationalfel, nemligen:
efterhdrmningslusten. Skola vi dd aldrig vinna den sanna sjelfstdn-
dighet, som sjelf profvar, domer och behdller det bista, utan att
forst rikta blicken p& utlandet, for att Tnhemta »huru der brukas».

Ett annat skil skall vara osvenskheten af det forkastade ordet
»mamsell», hvarmed man nu i hast kommit underfund. Pa samma
ging man foresldr att folja ett hos en fremmande nation vedertaget
bruk, finner man férnirmande att bibehdlla ett ‘af de minga ord man
hemtat frén en annan fremmande nation, ehuru detta for lingesedan
vunnit medborgareriitti svenska spriket. Hvilken conseqvens i dsigter!

Annu ett tredje skil, som jag hort anforas, ér littnaden att i
conversationen med ogifta fruntimmer anvinda endast tilltalsordet
froken, d& hofligheten fordrar, att man till mamsell ligger namnet.
Vil har jag hort ménga af viira unga herrar beskyllas for stor be-
qvamlighetskiirlek, men att denna skulle gd sd lingt, att de med den
ifrigasatta reformen hufvudsakligen afsige en lindring i besviiret att
fora en conversation, detta hade jag dock ej kunnat férestilla mig,
om jag ej hort det af deras egen mun. Den ofverklagade svirigheten
ar dock, tyvirr, ej hirmed helt och hillet afhjelpt, d& vi i véra sill-
skapskretsar #fven triffa fruar och herrar, som ej tycka om att hora
sig kallas »frun» och »herrn». Huru di stilla till med dem? Bist
blir vil att pd samma sitt befordra dem och upphdja alla fruar till
»hennes ndder» eller friherrinnor, och alla herrar till baroner. Det
vore dtminstone att handla conseqvent.

Eller se hir, ett annat forslag, som framfér andra borde om-
huldas, si viil af dem, som énska mer ledighet i conversationen, som
af dem, hvilka finna det for besvirligt att siga mamsell A., mamsell
B 0. s. v., nemligen att helt enkelt utbyta alla titlar mot det enkla,
litt uttalade lilla ordet »ni». For att ej dermed anses piflugen (men
manne det dr mindre pifluget att tvinga bendmningen fréken pa frun-

") Att demna s. k. reform ej i Norige forsiggitt utan alla an-
mirkningar, kan démas af ett yttrande af den humoristiske forfatta-
ren H. Schulze, di han i sina Skizzer og Fortellinger vid skildrin-
gen af »det norske Snobberiet» uttalar sin djupaste beundran for
den stora seger Snobberiet pi de sista tio dren vunnit vid att ophdje
en »umaadelig Mzngde Madamer i Fruestanden, og vid at slaa
mindst 50,000 virkelige Jomfruer ihjel og laade dem staae op som
Frokener.» Red:ns anm.
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timmer, som e efterstrifva den?) kan mam ju vid conversationens
borjan gora sig underrittad om, hvilket tilltalsord, som 6uskas och
gerna m& de, som ansc sitt virde forhojas af frékentiteln, hugnas
dermed.

Enligt mitt enfaldiga formenande dr det likvil hvarken det ena
eller andra af de uppgifna skilen, som egentligen ligga till grund
for den omordade frokenreformen, utan helt enkelt néigra svagheter,
hvilka man ej kan frinkiinna det svenska nationallynnet. Ingen vill
dock gerna erkiinna sina fel och brister, utan man soker derfore be-
mantla dem med vackra ord och fraser. Dit horer vil ock den be-
prisade jemnlikheten, hvilken sd minga falska profeter bira pd sina
lippar, men for ingen del vilja bevisa med sina handlingar, ty den
satsen stir fast, att aristohrater dro wvi alla, och ej minst de, som
gjort till sin lct‘nadsuppgiﬁ, att draga i hiirnad mot allt hvad aristo-
krati heter.

For min egen del bekinner jag gerna, att jag har den svaghe-
ten att lika hogt virdera mina fordldrars ofrilse namn, som nigon
hogvilboren kan skatta sitt, och jag blyges derfore alldeles icke for
den borgerliga titeln framfor detta namn. Den vill jag ocksd ej utbyta
mot ndgon annan in mojligen en dag mot den af fru; men skulle
odet ej si foga, anhdller jag 6dmjukast att fi lefva och do som

Mamsell C.

XIX. VAR PORTFOLJ.

En af de dyrbaraste menskliga rittigheter har dnyo
blifvit den svenska qvinnan forvigrad, i det forslaget om upp-
hiifvandet af giftomannaritten, enhilligt antaget i andra kam-
maren, afslagits af den forsta.

Forslaget om dodsstraffets afskaffande har dfven  for
denna riksdag fallit, dock blott med en enda rosts pluralitet.

Infor Frankrikes lagstiftande forsamling har nyligen ef-
ter en lysande diskussion framlagts och antagits en ny lag
rorande folkundervisningen, enligt hvilken bland annat &,000
nya flickskolor skola komma att upprittas, samt ej mindre
an 13,000 livarinnor @ somnad tillsdttas.

Stuart Mill har foreslagit ett amendement till engelska
ministérens reformbill, hvari han yrkar att ogifta qvinnor
och enkor mitte, i friga om rostritt, erhalla samma befo~
genhet som mén.



